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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Pedgja laika ES valstu un valdibu vaditaju uzmaniba ir 1pasi pieveérsta tadam jomam ka
izglitiba, apmaciba un jaunatne. Romas deklaracija 2017. gada 25.marta tika izteikts
aicinajums veidot “Savienibu, kurd iedzivotdjiem ir jaunas iespéjas kultiras un socialds
attistibas un ekonomiskas izaugsmes jom@’ un pausts aicindgjums stradat, lai virzitos uz
“Savienibu, kura jauniesi gist labako izglittbu un apmdcibu un var studeét un atrast darbu
visa kontinenta”.

Eiropas Parlaments sava 2017. gada 14. septembra rezoliicija par programmas “Erasmus+”
nakotni uzsveéra, ka nakamas programmas galigajam mérkim vajadzetu biit veérstam uz visiem
jaunieSiem un Siem verienigajiem centieniem nakamaja planoSanas perioda bitu
jaatspogulojas lielaka budzeta, kas lautu pilniba izpausties programmas potencialam.

Saistiba ar socialo samitu G&teborga 2017. gada 17. novembri Eiropas Parlaments, Padome
un Komisija svinigi proklamé&ja un parakstija Eiropas socialo tiesibu pilaru, kura ka pirmais
princips ir noteikts, ka ikvienam ir tiesibas uz kvalitativu un ieklaujosu izglitibu, apmacibu un
muzizglitibu, lai varétu saglabat un iegiit iemanas, kas dotu iesp&jas pilna méra piedalities
sabiedribas dzive un veiksmigi istenot parejas darba tirgd.

Eiropadome savos 2017. gada 14. decembra secinajumos noradija, ka Savienibas politika
svariga ir sociala, izglitibas un kultiiras dimensija, lai apvienotu Eiropas iedzivotajus un
veidotu kopigu nakotni, un aicindja dalibvalstis, Padomi un Komisiju atbilstigi savai
kompetencei turpinat darbu mobilitates veicinaSanai un apmainai, tostarp izmantojot butiski
pastiprinatu, ieklaujosu un paplaSinatu programmu.

Komisija sava 2018. gada 14. februara pazinojuma “Jauna un moderna Eiropas Savienibas
daudzgadu finanSu shéma, kura efektivi isteno tas prioritates péc 2020. gada”1 noradija, ka
Savienibas budZetam bis janodroSina Savienibas valstu un valdibu vaditaju solitais, tostarp
pilniba istenojot Eiropas socialo tiesibu pilaru, ka arT atbalstot jaunieSus un Eiropas
iedzivotaju mobilitati. Pazinojuma arT uzsverts, ka pastav liela vienpratiba par nepiecieSamibu
palielinat mobilitati un apmainu, tostarp izmantojot biitiski pastiprinatu, ieklaujosu un
paplasinatu programmu “Erasmus+”, un ka programma jaunieSiem dod darba tirgii vajadzigas
prasmes, uzlabo izpratni par citam kulttiram un stiprina Savienibas socialas struktiiras.

Komisija 2018. gada 2. maija pienéma pazinojumu “Misdienigs budzets Savienibai, kas
aizsarga, dod iesp&jas un aizstav — daudzgadu finansu shéma 2021.-2027. gadam™, kura ta
“nakamaja finansu shema ierosina lieldku uzsvaru uz ‘“‘jaunatni”. Tas tiks panakts, vairak
nekda dubultojot programmas “Erasmus+” apmeru (..), kas ir viens no Savienibas
visatpazistamakajiem veiksmes stastiem”. Jaunajad programma uzsvars tiks likts uz
“ieklautibu, ka art uz to, lai sasniegtu vairak jauniesu no nelabvéligas vides. Tas laus vairak
JjaunieSiem parcelties uz citu valsti, lai macitos vai stradatu.” Tadgjadi Komisija ierosinaja, ka
“specigaka programma “Erasmus+ " attiecigaja periodd sasniegs EUR 30 miljardu apmeru.”
Taja ierosinats ietvert armt summu EUR 700 miljonu apmera jaunai iniciativai “DiscoverEU”,
kas piedavas jaunieSiem iesp&ju atklat citas ES valstis.

Nakamas programmas (turpmak “programma”) centieni ir cieSi saistiti ar Komisijas
redz&umu par darbu pie Eiropas izglitibas telpas izveides Iidz 2025. gadam, ka noteikts
2017. gada 14.novembra pazinojuma par Eiropas identitates stiprinaSanu ar izglitibu un

! COM(2018) 98 final.
2 COM(2018) 321 final.
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kultaru®. Eiropas izglitibas telpa nozimé “Eiropu, kurd robezas nebiitu skérslis macibam. Tas
butu kontinents, kur laika pavadisana cita dalibvalsti — studéjot, macoties vai stradajot —
butu kluvis par standartu un kur norma batu papildus dzimtajai valodai runat vél divas citas
valodas. Tas bitu kontinents, kura cilvékiem biitu spéciga eiropiesa identitdtes, kultiiras
mantojuma un Eiropas daudzveidibas apzipa”. Programma biis pamatelements, kas atbalstis
darbu pie Eiropas izglitibas telpas izveides.

Merkis ir veicinat teorija un praks€ parbaudito programmu visas izglitibas apguv&ju
kategorijas neatkarigi no ta, vai vini macas augstakas, vispargjas vai profesionalas izglitibas
un apmacibas iestad€s, pieauguso izglitibas iestadés vai piedalas neformala izglitiba,
jaunatnes un aktivas dalibas pasakumos. lespgja lielakam cilvéku skaitam pieklat Sai
programmai nozimé lielaku finansialo ieguldijumu programma, bet — kas ir loti svarigi — ar1
pasakumu, noteikumu un metoZzu kopumu dalibai programma, lai varétu istenot apjomraditus
ietaupljumus, ieviest vienkarSoSanu administrativa sloga mazinasanai un attiecigi SkerSlu
novérSanai mobilitates joma, ka ar1 palielinat programmas bitiskumu, pievilcigumu un
ieklaujoSo raksturu. Merkis ir triskarSot dalibnieku skaitu, vienlaikus ievieSot kvalitativus
pasakumus un stimulus, kas lautu labak sasniegt izglitibas apguvéjus, kuriem ir mazak
iespeju.

EiropieSiem jaapgiist prasmes, kas ir vajadzigas sabiedriba, kuras mobilitates, multikultiiras
un digitalizacijas Iimenis arvien pieaug. Ir skaidrs, ka §is uzdevums ir jarisina un ir
nepiecieSamas investicijas pasakumos, kas nodro$ina cilvékiem piemérotu zinaSanu, prasmju
un kompetencu (tostarp valodu) kopumu, raugoties no miizizglitibas viedokla. Tas palidzes
ikvienam klut elastigakam un iegtit plasakas iesp&jas atrast darbu, ka ar1 veicinas socialo
kohe&ziju. Eiropai art vairak jaiegulda digitalajas prasmés un tadas uz nakotni vérstas jomas ka
klimata parmainas, tira energija, maksligais intelekts, robottehnika, datu analize, humanitaras
zinatnes/dizains utt. Tas ir svarigas jomas turpmakai ilgtsp€jigai izaugsmei un kohe&zijai
Eiropa. Programma var dot jégpilnu ieguldijumu, jo ta stimul€ inovaciju un nodroSina sasaisti
Eiropa starp zinaSanam, prasmém un kompetenc€m. Merktiecigas darbibas palidzes
Savienibai labak izmantot inovacijas, radoSuma un uznpéméjdarbibas potencialu digitalaja
ekonomika. Sniedzot atbalstu kultiirai un radoSumam izglitiba, Eiropas sabiedriba kliis arvien
elastigaka.

Lai palielinatu pasreiz&jas programmas kvalitativo ietekmi, nakamajai programmai biitu
vairak un labak jasasniedz dazadu vecumu cilvéki no dazadiem kultiiras, socialas un
ekonomikas slaniem. Tai biitu labak jasasniedz cilveéki, kam ir mazak iesp&ju, tostarp cilveki
ar invaliditati un migranti, ka ari Savienibas attalo regionu iedzivotaji. Lidz §im skoléni tikai
iznémuma karta ieguva macibu mobilitates pieredzi. Savukart pasreizgja programma nevar
apmierinat universitasu studentu, stazieru, praktikantu un jaunieSu kopuma lielo un pieaugoso
pieprasijumu dalibai macibu mobilitates pasakumos. Tadg] jaturpina darbs, lai programmu
padaritu vairak ieklaujoSu un palielinatu tas efektivitati, par pamatu izmantojot p&d€jos
trisdesmit gados panaktos izcilos Savienibas programmu sasniegumus $aja joma. To vares
istenot, 1pasi palielinot un veicinot mobilitates pasakumus skoléniem, profesionalas izglitibas
apguvéjiem, praktikantiem un jaunieSiem. Saistiba ar visu veidu mobilitates pasakumiem biitu
jaoptimizeé dotaciju atbalsta [tmenis, tostarp nodroSinot lielakas dotacijas noteiktam studentu
un izglitibas apguv€ju kategorijam, ar1 saistiba ar augstakas izglitibas mobilitati. Lai sasniegtu
lielaku jaunieSu skaitu, tiks paplasinatas mobilitates iesp&jas jaunieSu dalibai neformalos
macibu pasakumos. Tiks veikti pasakumi, lai mudinatu jaunieSus iesaistities un macities
piedalities pilsoniskaja sabiedriba, palielinot informétibu par Savienibas kopigajam veértibam,
savedot kopa jaunieSus un vietgja, valsts un Eiropas Itmepa 1€mumu pienémgjus, ka art
veicinot integracijas procesu Eiropa.

3 COM(2017) 673 final.
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Programmai bitu jasasniedz ari lielaka meérkgrupa gan Savieniba, gan arpus tas, vairak
izmantojot informacijas, komunikacijas un tehnologijas rikus, jauktu mobilitati (gan fizisko,
gan virtualo) un virtualo sadarbibu. Lai padaritu programmu vairak ieklaujoSu un jo Ipasi
pievérstu uzmanibu noteiktu mérkgrupu vajadzibam, piemeram, pieauguso izglitibas
apguvéjiem, tiks popularizeti elastigaki macibu mobilitates formati, ka Tstermina, grupu vai
virtuala mobilitate. Paraugprakse saistiba ar jaunieSu ieklJauSanu varétu tikt izversta ari citas
jomas. Vajadzetu izstradat 1paSu darbibu mazam partneribam, lai programma biitu pieejama
organizacijam, kam ir maza pieredze vai nav pieredzes vai kam ir maza darbibas jauda, 1pasi
tautas organizacijam un tadam organizacijam, kas strada ar cilvékiem, kuriem ir mazak
iespgju.

Programma risinas tadas Eiropas méroga tendences ka ierobeZota daliba demokratiskajos
procesos un zems zinaSanu un informétibas limenis par Eiropas lietam, kas ietekmé visu
eiropieSu dzivi. Daudzi negribigi iesaistas, citiem ir griiti aktivi iesaistities un lidzdarboties
savas kopienas vai Savienibas politiskajas un socialajas norises. Turklat, pat ja 70 % eiropiesu
patlaban jiitas piederigi Savienibai un $is procentualais raditajs jaunieSu vidi ir vél augstaks,
daudzi arvien nav informéti un nesaprot, kas ir Eiropas Savieniba, ka ta darbojas un kada ir
pievienota vertiba tas iedzivotajiem . Eiropas identitates stiprinaSana un jaunieSu lidzdaliba
demokratiskajos procesos ir arkartigi svarigas Savienibas nakotnei. Programma var dot
ieguldijumu, lai arvien lielakam cilvéku skaitam uzlabotu informétibu un zinasanas par
Eiropas Savienibu, neka tas ir bijis 1idz §im. Organizacijam un iestadém tadas jomas ka
izglitiba, apmaciba, jaunatne un sports ir galvena loma pilsoniskas sabiedribas izglitoSana un
zinasanu izveide par vispargjam Savienibas lietam. Gados jauniem eiropieSiem izpratne par
Eiropas Savienibu aprobeZojas ar pamatfaktiem®. Gandriz devipi no katriem desmit
jaunieSiem Savieniba uzskata, ka skolas ir vairak jamaca par Savienibas pilsonu tiesibam un
pienakumiem®. Taja pa§a laika valstu macibu programmas ieklautais maciSanas tvérums par
Eir(;pas Savienibu ir loti fragmentars, un aktivas lidzdalibas dimensijas lielakoties nemaz
nav'. Pastav vispariga nepiecieSamiba mudinat cilvékus klut aktivakiem sabiedribas procesos,
lai vini veéletos un spétu pilnvertigi piedalities Eiropas sabiedribas dzivé un demokratiskajos
procesos.

Lai sasniegtu iepriek§ noraditos mérkus un risinatu jau minétas problémas, ir loti svarigi
sniegt atbalstu un veicinat transnacionalo un starptautisko sadarbibu starp organizacijam tadas
jomas ka izglitiba, apmaciba, jaunatne un sports. Sadarbiba starp organizacijam un iestadém ir
katalizators tam, ka inovativa veida atbalstit izglitibas apguvéju personisko, izglitibas un
profesionalo izaugsmi. Ta rada konkr€tus pozitivus rezultatus atseviSkiem cilvékiem,
pieméram, nodrosinot lielaku skaitu pamatkompetencu, samazinot to izglitibas apguvéju
skaitu, kuri prieks§laikus pamet macibas skola, atzistot kompetences, kas apgiitas brivpratigaja
darba un neformalas macibas, palielinot augstakas izglitibas ieguv&ju skaitu vai 1stenojot
Bolonas reformas. Sadarbiba veicina ideju apriti un paraugprakses un ekspertu zinasanu

4 Paslaik 70 % eiropieSu jutas ka Eiropas Savienibas pilsoni, un kop§ 2017. gada Sis raditajs ir

palielinajies par diviem procentpunktiem, sasniedzot augstako atzimi kops 2010. gada pavasara. Vairak
neka puse respondentu (54 %) zina savas ES pilsonu tiesibas, tomer vairak neka divas tresdalas veletos
zinat vairak (Eirobarometra standartaptauja 88 par ES pilsonibu, 2017. gada novembris). Sk. ari
2017. gada zinojumu par ES pilsonibu, COM(2017) 30/2 final.

Piem@ram, tikai viena treSdala no 14 gadu veciem izglitibas apguv&jiem (35 %) zina, kam ir balsstiesibas ievelet
Eiropas Parlamenta locek]us. IEA (2010) ICCS 2009. gada Eiropas zinojums par 24 Eiropas valstu jaunako
klasu  vidusskolénu  pilsoniskds  sabiedribas  zinasanam, attieksmi un  iesaistiSanos
http://www.iea.nl/fileadmin/user_upload/Publications/Electronic_versions/ICCS_2009_European_Report.pdf.

6 TNS Eiropas Komisijai (2017) Eiropas jaunatnes Eirobarometrs
https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/1fa75943-a978-11e7-837e-
0laa75ed7l1al/language-en.

Pétjjums par Eiropas zinibu maciSanu skola https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/83be95a3-b77f-4195-bd08-ad92c24c3a3c.
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nodosanu, tadgjadi veicinot kvalitativaku izglitibu. Tomer sadarbibas pasakumu intensitate un
jauda pasreizgja programma “Erasmus+ "’ joprojam nav pietickama, Ipasi attieciba uz mazam
un tautas organizacijam. Sadarbibas limenis dazadas valstis, regionos un nozarés atskiras.
Biitu javeic uzlabojumi saistiba ar skolu, pieauguso izglitibas iestaZzu un jaunieSu asociaciju
lidzdalibu. ST situacija kave veikt institucionalas reformas un modernizét izglitibas, apmacibas
un ar jaunieSiem saistitas sist€mas valstu un Eiropas [imen.

Programmas starptautiska dimensija ir fundamentals un transversals elements, kas ir biitisks
mobilitates, sadarbibas un ar1 politiska dialoga pasakumiem. Jo 1pasi pastav nepiecieSamiba
aktiviz€t starptautisko mobilitati un sadarbibu ar tre$am valstim, seviSki paplaSinasanas
procesa, kaiminvalstim, attistitajam un jaunattistibas valstim, lai sniegtu atbalstu Eiropas
iestadém un organizacijam globalizacijas radito izaicinajumu prieksa. Taja pasa laika ir
svarigi nodro$inat sinergiju ar Savienibas argjiem instrumentiem cela uz ar&jo darbibu mérku
sasniegSanu, lai veicinatu iedzivotaju un iestazu izaugsmi treSas valstis, tostarp jaunattistibas
valstls, un iesaistitu So valstu jaunieSus, jo tas ir butisks elements, veidojot elastigaku
sabiedribu un veicinot starpkultiiru uzticéSanos.

Programmai vajadzgs risinat transversalas problémas, kas skar visas Savienibas programmas,
pieméram, vienkarSaku piekluvi programmai péc iespgjas lielakam merkgrupu spektram
(piem., vienkar§akus noteikumus un administrativas procediiras, optimiz€tus tieSsaistes rikus),
vienlaikus nodroSinot konkurétsp&jigu un parredzamu projektu atlasi, pareizu dotaciju
parvaldibas ciklu ar péc iesp&jas maziem finansialiem riskiem Savienibai. Turklat bitu
javienkarso starptautiskas dimensijas istenoSanas kartiba, lai darbiba biitu pieejamaka.

Saja priekslikuma ir noteikts, ka pieméro$anas datums ir 2021.gada 1.janvaris, un
priekSlikums tiek iesniegts Savienibai, kura ir 27 dalibvalstis, nemot véra Apvienotas
Karalistes pazinojumu par nodomu izstaties no Eiropas Savienibas un Euratom, pamatojoties
uz Eiropas Savienibas Iiguma 50. pantu, kuru Eiropadome sanéma 2017. gada 29. marta.

. Atbilstiba spéeka esoSajiem politikas noteikumiem

Programma ir viens no finans€Sanas instrumentiem daudzgadu finansu shéma 2021.—
2027. gadam, un tas mérkis ir investét cilvékos, socialaja koh€zija un vertibas. Programma ir
pamatinstruments Savienibas ITmeni, jo ta finansé pasakumus Eiropas liment, atbalstot macibu
mobilitati, sadarbibu un inovativas politikas izstradi tadas jomas ka izglitiba, apmaciba,
jaunatne un sports.

Savienibas politikas izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma veido darbs pie Eiropas
izglitibas telpas izveides, vienlaikus veicinot vispar€ju stratégisko sistému sadarbibai Eiropa
izglitibas un apmacibas joma, un pamata eso$as nozaru programmas par skolam, profesionalo
izglitibu un apmacibu, augstako izglitibu un pieauguso izglitibu, virzot jaunatnes politikas
sadarbibu saskana ar ES jaunatnes stratégiju 2019.—2027. gadam un attistot Eiropas dimensiju
sporta, Ipasi tautas sportd. Programma ir pamatinstruments, kas nodroSina atbalstu So
Savienibas politiku TstenoSanai, un ta veicina ilgtsp€jigu izaugsmi, nodarbinatibu un socialo
koh&ziju un stiprina Eiropas identitati atbilstigi programmas mérkiem.

Jo seviski programma atbalstis a) skolu attisttbu un izcilibu macisana; b) Kopenhagenas
procesu saistiba ar profesionalo izglittbu un apmacibu; c) atjaunoto ES programmu par
augstako izglittbu un Bolopas procesu; d) atjaunoto ES programmu pieauguso izglitibai; e)
atjaunoto ES jaunatnes stratégiju un f) ES darba planu sportam. Sis politikas ari turpmak
izmantos atbalstu, ko nodroSina programmas integréta pieeja muzizglitibai.

Turklat programma dos ieguldijumu, lai tiktu Tstenota jauna Prasmju programma Eiropai,
uznemoties dalitu atbildibu saistiba ar prasmju stratégisko nozimi ilgtsp&jigai nodarbinatibai,
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izaugsmei un konkurtsp&jai. Ta ar1 sniegs atbalstu dalibvalstim, palidzot tam sasniegt
2015. gada 17. marta Parizes deklaracija noteiktos mérkus par pilsoniskuma un kopigo
vertibu — brivibas, iecietibas un diskriminacijas aizlieguma — veicinasanu ar izglitibas
palidzibu.

Programma ari dos ieguldijumu saistiba ar ilgtsp&jigas attistibas meérku programmu
2030. gadam, 1pasi ceturto ilgtsp&jigas attistibas mérki — nodroSinat ieklaujoSu, taisnigu un
kvalitativu izglitibu un veicinat mizizglitibas iesp&jas visiem.

. Atbilstiba citam Savienibas politikam un programmam

Programma atbilst un papildina citus Savienibas instrumentus, IpaSi argjas sadarbibas
instrumentus®, Eiropas strukturalos un investiciju fondus (ESI fondus)®, Eiropas Socialo fondu
Plus (ESF+) un Eiropas Regionalas attistibas fondus (ERAF). ES 2016. gada junija globalaja
arpolitikas un drosibas politikas stratégija un 2017. gada 19. maija Padomes pienemtaja
Eiropas Konsensa par attistibu ir uzsverts, ka izglitibai un cilvéku attistibai ir svariga loma ka
instrumentiem, kas risina baZas saistiba ar demografijas tendencém arpus Savienibas. Ir
svarigi veikt darbibas tadas jomas ka izglitiba, apmaciba un jaunatnes politika, lai risinatu
migracijas raditos izaicinajumus un novérstu radikalizacijas un ekstrémisma risku. Saja zina
programma centisies panakt sinergiju ar Patvéruma un migracijas fondu un ari Ieksgjas
drosibas fondu™. Pastav arf svariga potenciila papildinamiba starp programmas mérkiem un
intervencém un nakotnes Tiesibu un vértibu programmu. Otras programmas mérkis ir veicinat
un palielinat iedzivotaju informétibu par miusu kopigo veésturi, ka ar1 veicinat iedzivotaju
demokratisko dalibu Savienibas Iimen.

Komisijas priekslikuma par daudzgadu finanSu shému 2021. — 2027. gadam ir izvirzits
talejoSaks merkis klimata politikas jomas ricibas integréSanai visas ES programmas, un
vispargjais merkis ir sasniegt, lai 25 % no ES izdevumiem tiktu iegulditi klimata mérku
sasnieg$ana. Sis programmas ieguldfjums 33 visparéja mérka sasniegSana tiks izsekots
atbilstos$a sadalfjuma Iimeni ar ES klimata markieru sist€émas palidzibu, tostarp izmantojot
precizaku metodiku, ja tada ir pieejama. Komisija katru gadu gada budzeta projekta konteksta
pilnigu izmantosanu klimata mérku sasniegSana, Komisija centisies noteikt attiecigas darbibas
visa programmas sagatavoSanas, 1stenosanas, parskatiSanas un novertéSanas procesa.

Programma atbildis ndkotnes programmai “Radod FEiropa™' un biis nozimigs tas
papildinajums. Sadarbiba starp iestadém un organizacijam, kas aktivi darbojas tadas jomas ka
izglitiba, apmaciba un jaunatne un ko atbalsta Erasmus, palidz&s nodroSinat cilvékiem
zinasanas, prasmes un kompetences, kas nepieciesamas socialo un ekonomisko izaicinajumu
risinaSanai un arT potenciala piepildiSanai attieciba uz inovaciju, radoSumu un
uznéméjdarbibu, 1pasi digitalas ekonomikas apstaklos. Saistitie pasakumi, lai pastiprinatu
visus radosuma aspektus izglitiba un uzlabotu individualas pamatkompetences, veidos svarigu

saikni starp abam programmam atbilstigi jaunajai darba kartibai kultdrai®?.

Jaunatnes joma programma atbildis Eiropas Solidaritates korpusam un to papildinas,
piedavajot dazadu veidu darbibas. Eiropas Solidaritates korpusa mérkis ir veicinat jaunieSu un
organizaciju iesaistiSanos pieejamas un kvalitativas solidaritates darbibas, savukart ierosinata

8 Eiropas Kaiminpattiecibu, atfistibas un starptautiskds sadarbibas instruments (NDICI) un

PirmspievienoSanas palidzibas instruments (IPA III).
Eiropas Regionalas attistibas fonds, Kohé&zijas fonds, Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas fonds un
Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai.

10 [Atsauce].
1 COM(2018) 366.
12 COM(2018) 267.
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programma “Erasmus” piedavas citu veidu darbibas, pieméram, transnacionalo macibu
mobilitati, darbibas ar jaunieSu Iidzdalibu, darbibas sadarbibas veicinasanai starp
organizacijam un darbibas ar merki sniegt atbalstu politikas izstradei. Abam programmam ir
kopigi parvaldibas un izpildes mehanismi.

P&tniecibas un inovacijas joma programma nodro§inas sinergiju ar programmu “Apvarsnis
Eiropa”. Proti, pedgja no kin€tajam vajadzibas gadijuma papildinas programmas atbalstu
Eiropas universitasu iniciativai, jo Tpasi tas petniecibas dimensiju ka dalu no jaunas kopigas
un integrétas ilgtermina un ilgtsp&jigas stratégijas izglitibas, p&tniecibas un inovaciju joma.

Digitalo prasmju joma Digitalas Eiropas programma sadarbiba ar attiecigajam riipniecibas
nozarém papildinas programmas “Erasmus+ " plaso pieeju prasmém, sniedzot atbalstu tadu
progresivu digitalo prasmju attistiSanai un apguvei, kas ir nepiecieSamas augsto tehnologiju,
piem&ram, maksliga intelekta vai augstas veiktsp€jas datoSanas, izmantoSanai.

Atbilstigi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 349. pantam programma nems véra
Savienibas talako regionu paso situaciju un centisies péc iespgjas palielinat to dalibu visas
programmas darbibas, tostarp darbibas ar treSam valstim.

Nakamas programmas mérkis biis darboties ka “mehanismam” atbalsta sniegSanai veértigiem
macibu mobilitates formatiem citas Savienibas politikas jomas. Saskana ar 3. pamatdarbibu
tiks ieviesta jauna darbiba tadu organizaciju vai personu mobilitates atbalstam, kas ir Tpasi
iezimeéti citas politikas jomas (piem., valsts administracija, lauksaimnieciba un lauku attistiba,
uznémejdarbiba, tiesibaizsardziba).

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Savienibas darbibas izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma ir aptvertas LESD 165.
un 166. panta, pieskirot Savienibai kompetenci tada atbalsta snieg$ana, kura mérkis ir veicinat
kvalitativas izglitibas attistibu, profesionalas apmacibas un jaunatnes politikas IstenoSanu un
Eiropas sporta jautajumu popularizéSanu.

o Subsidiaritate

Lai gan dalibvalstis joprojam atbild par savu politiku saturu un organiz€Sanu attiecigajas
jomas, §1s programmas merkis ir veicinat transnacionalus un starptautiskus mobilitates un
sadarbibas projektus un sniegt atbalstu tadas politikas attistibai, kam piemit Eiropas
dimensija. Tiks atvieglota mazo dalibnieku piekluve programmai, Kopuma programma sniegs
atbalstu transnacionalam darbibam, bet izpémuma gadijumos ar1 tadam valsts darbibam, kam
piemit spéciga Eiropas dimensija, pieméram, darbibam par 1pasu Eiropas tematu vai saistiba
ar politikas prioritati. Tad€jadi organizacijas ar mazaku organizatorisko jaudu un dalibnieki ar
nelielu pieredzi transnacionala sadarbiba vai bez $adas pieredzes, piem@ram, tautas
organizacijas un jaunpienac€ji, varés iegit pirmo pieredzi saistiba ar piekluvi Savienibas
finans€jumam un zinasanu apguvi, nemot ve&ra nakotné paredzamas transnacionalas
sadarbibas darbibas.

Nemot véra finanséto darbibu, kas ir macibu mobilitate un sadarbiba, transnacionalo raksturu,
liclo apjomu un plaso geografisko tvérumu, ietekmi uz piekluvi macibu mobilitatei un
integraciju Savieniba kopuma, ka ari spécigo starptautisko dimensiju, dalibvalstis nevar
atbilstigi un pietiekami sasniegt $1s iniciativas mérkus. Ka noradits programmas “Erasmus+"
starpposma novert&juma, atseviskam izglitibas iestazu vai dalibvalstu iniciativam, pat ja tas
uzskatitas par efektivam un valsts méroga lietderigam, trikst pietickama méroga un apjoma,
un tas nesp&j panakt Eiropas méroga ietekmi. Tvéruma izteiksmé pat apkopots segums, ko var
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nodro$inat viena valsts un parnozaru pieeja, arvien ir ierobezots salidzinajuma ar pasreizgjo
programmu “Erasmus+.

. Proporcionalitate

Sis priekslikums mérktiecigi un racionali aptvers visas izglitibas un apmacibas nozares:
skolas, profesionalo izglitibu un apmacibu, augstako izglitibu un pieauguso izglitibu, ka art
jaunatni un sportu. Tas pastiprinas teorija un praksé parbauditas darbibas, kuru ietekme
noradita programmas “Erasmus+ " starpposma novert€juma. Lai panaktu péc iesp&jas lielaku
ietekmi, tiks palielinats macibu mobilitates un sadarbibas darbibu apmérs tajas nozares, kuras
ir augstakie raditaji, kas lautu reagét uz liclo neapmierinato pieprasijumu un risinatu 1. iedala
minétos izaicinajumus. Pastavosas darbibas tiks racionalizétas un tam tiks noteikti precizaki
mérki (piem., macibas pieaugusajiem, sports un Jean Monnet varda nosauktie pasakumi),
gemot véra programmas ‘“Erasmus+” 2014.-2020. gadam starpposma novértgjuma’
rezultatus un apsprieSanos ar ieinteresétajam personam. Tiks veicinata jaunu un elastigu
formatu izmantoSana, lai paplasinatu programmas sasniedzamibu (piem., virtuala sadarbiba,
istermina un grupu mobilitate). Jaunas darbibas tiks ieviestas ierobezota skaita jaunu
izaicinajumu un politikas prioritasu risinaSanai (piem., Eiropas universitates un Jean Monnet
varda nosauktie pasakumi citas izglittbas un apmacibas jomas). Tiek uzskatits, ka Sie
pasakumi ir vispiemeérotakie, lai programmu padaritu vairak ieklaujosu un efektivaku.

Ierosinatie uzlabojumi tiks integréti esoSas programmas uzbive, un tiks izmantoti speka
esosie TstenoSanas mehanismi, lai nodroSinatu péc iesp&jas lielaku nepartrauktibu un stabilitati
attieciba pret ieprieks€jo programmu. Tadgjadi $1 iniciativa neparsniedz apjomu, kads ir
nepiecieSams noteikto mérku sasniegSanai.

. Instrumenta izvele

Ierosinatais instruments ir Eiropas Parlamenta un Padomes regula.

3. EX-POST NOVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMA REZULTATI
. Retrospektivi novertéjumi/esoso tiestbu aktu piemérotibas parbaudes

Iepriek§ minétais starpposma novértgjums par programmu “Erasmus+” 2014.-2020. gadam,

kura novertéts programmas istenosanas progress laika no 2014. gada lidz 2016. gadam un

ilgtermina ietekme uz iepriek§€jam programmam, liecina, ka paSreiz€ai programmai

“Erasmus+” ir labi rezultati tadas joma ka izglitiba, apmaciba, jaunatne un sports un to augstu

Verte gan ieinteres€tas personas, gan sabiedriba. Dokumenta noradits, ka $1 un ieprieksgjas

programmas ir devuSas iev€rojamu pievienoto vertibu. Novert§juma ar teikts, ka visas

iepriekS¢jas programmas tikuSas novértétas ka loti efektivas, savukart programma

“Erasmus+” ir daudz konsekventaka un bitiskaka un efektivitates zina tikai dal&ji parspgj

iepriek$gjas programmas. Turklat dokumenta ir noradits, ka programmas integrétais raksturs

rada pozitivu ietekmi, aptverot macibas visos kontekstos un visos dzives posmos

(muzizglitibas pieeja). Tapat tika noradits, ka 1stenoSanas reZimi kopuma ir bijusi skaidri un

mérkim atbilstosi.

Novértegjuma noraditas dazas jomas, kuras biitu veicami uzlabojumi, Tpasi:

— saistiba ar butiskumu dokumenta ir uzsveérta nepiecieSamiba labak sasniegt cilvekus,
kuriem ir mazak iesp€ju, un veicinat mazaku organizaciju dalibu, lai programma
butu ieklaujosaka; ka ari stiprinat pasakumus, lai veidotu izpratni par Eiropas
integraciju un piederibas sajitu Eiropai, 1pasi jaunakas paaudzes parstavjos;

B COM(2018) 50 final un SWD(2018) 40 final.
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— saistiba ar lietderigumu biitu jastiprina darbibu apmeérs nozares, kuras ir labakie
raditaji, bet kuras Iidz §im ir san@musSas salidzino$i mazaku finans€jumu — tas
attiecas uz skolam, profesionalo izglittbu un apmacibu, un jaunatnes jomu, jo tas
savukart stiprinas programmas ieklaujoSo dimensiju;

- saistiba ar efektivitati varétu turpinat vienkarSot pieteikSanas un parskatu sniegSanas
procediiras, lai samazinatu administrativo slogu sanéméjiem, un vartu turpinat
optimize€t tieSsaistes procediiras.

Sis priekSlikums daudzgjada zipa nem veéra Kkonstat€jumus un ierosindgjumus par
uzlabojumiem, ko sagatavojis ar¢jais vertétajs, nemot véra nakamo programmu.

Svarigakie konstat€jumi starpposma noveért§juma ir noraditi ietekmes noveértgjuma (sk.
1.3.1. iedalu), un siki izstradats parskats par konstatgjumiem un ieteikumiem ir pieejams
Komisijas dienestu darba dokumenta, kas pievienots starpposma novértéjuma zigojumam-*,

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Sakot ar 2016. gada novembri un lielu dalu no 2017. gada visas programmas valstis™ notika
apjomiga sabiedriska apsprieSana un apsprieSanas ar ieinteres€tajam personam saistiba ar
programmas “Erasmus+” starpposma noveért§jumu. Notika dazadas apsprieSanas darbibas:
dal&ji struktur€tas intervijas, tieSsaistes aptaujas programmas sanémeéjiem, praktisko gadijumu
skatiSana un atklata sabiedriska apspriesana, kura sakas 2017. gada 28. februari un ilga tris
méneSus un kuras meérkis bija apkopot vispar€jas sabiedribas un visu ieintereséto grupu
viedoklus. Dati un viedokli tika apkopoti no programmas stenoSanas struktiiram, struktiiram,
kas nav sanémg&ji, un struktiram, kas atbild par citu salidzinamu programmu Tstenosanu. Ad
hoc apspriesanas ar ieinteresétajam personam notika art par Jean Monnet varda nosauktajiem
pasakumiem un studentu aizdevumu garantijas mehanismu. Kopuma no visam ieinteres€tajam
personam tika sanemts vairak neka miljons atbilZzu.

Programmas valstis iesniedza nacionalos zinojumus par to teritorija istenotajam un valstu
vaditajam programmas “Erasmus+” darbibam un to ietekmi.

Apspriesanas laika apkopotie dati liecinaja, ka dalibvalstis, macibu iestades un dalibnieki
vienpratigi atbalsta programmas talaku stiprinasanu, vienlaikus saglabajot programmas
stabilitati un nepartrauktibu pamatsist€émas uzbiives un TstenoSanas mehanismu izteiksme.
Apspriesanas laika tika noradits, ka uzlabojumi biitu javeic galvenokart tadas jomas ka
nepiecieSamiba turpmak vienkarSot programmas noteikumus un samazinat administrativo
slogu, 1pasi saistiba ar decentralizétam starptautiskam darbibam augstakas izglitibas joma, un
padarit programmu vairak ieklaujosu. Tika ari ierosinats parskatit programmas aptverto
nozaru sadalfjumu pieskirtd finans€juma izteiksmé un attiecigi pasakumu apméru nozaru
dalijuma.

Ieinteresétas personas ari uzsvéra, ka nakamajai programmai vajadz€tu palikt integrétai, to
vajadzetu virzit koncepcijai par muzizglitibu, un aicin3ja turpinat vienkarSot programmas
procediiras un procesus, kas nozimé€ ari optimiz€t tieSsaistes rikus un panakt elastigaku
budzetu. Tas ir Tpasi svarigi saistiba ar programmas starptautiskajam darbibam augstakas
izglitibas joma, jo S§is darbibas parvalda valsts agentiiras atsevisSki katra regiona un parak
stingri. leinteresétas personas ari aicinaja stiprinat sinergiju ar Eiropas strukturalajiem un
investiciju fondiem.

1 SWD(2018) 40 final.
Programmas valstis ir 28 dalibvalstis, Islande, Lihtensteina, Makedonija, Norvégija un Turcija.
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Atseviska atklata sabiedriska apspriesana™ notika no 2018. gada 9. janvara lidz 9. martam
saistiba ar gatavoSanos nakamajam finansu programmu laikposmam péc 2020. gada, un tas
laika ieinteresétas personas cita starpa tika aicinatas sniegt idejas par nakamas programmu
veidolu.

St apspriesana apstiprinaja, ka pasreizgja programma “Erasmus+” tiek uztverta ka viena no
visveiksmigakajam un ar1 butiskakajam Savienibas programmam. leinteresétas personas
uzsveéra Erasmus+ pievienoto vertibu Eiropa salidzinajuma ar lidzigam nacionalam
programmam. Programmas integréta uzbiive un vadibas rezimi tika atziti par atbilstigiem un
pieméerotiem.

Saistiba ar nakamas programmas galvenajiem izaicinajumiem apsprieSanas laika apstiprinajas
konstat€jumi no iepriek$€jo apspriesanos darbibam (nepiecieSamiba efektivi sasniegt
visnelabveligaka situacija esosas mérkgrupas un veicinat tautas organizaciju un jaunpienaceju
lidzdalibu; nepietickams finans€jums, ko uzskata par Skérsli tam, lai programma pilniba
sasniegtu savu potencialu, nepiecieSamiba turpinat pieteikumu un parskatu sniegSanas procesu
vienkarSoSanu). Ieinteres€tas personas ari noradija, ka studentu aizdevumu garantijas
mehanismam ir ierobeZota pievienota veértiba.

Saistiba ar nakamas programmas mérkiem ieinteres€tas personas uzsvera nepiecieSamibu
noteikt citus mérkus prioritatém, lai panaktu lielaku socialo ieklauSanu un adekvatumu,
izglitibas un apmacibas modernizéSanu, ka ari vairak uzsvért Eiropas identitati, aktivu
pilsonisko nostaju un lidzdalibu demokratiskajos procesos. Ieinteres€to personu svarigakie
vestijumi bija par lielaku izveli saistiba ar istermina mobilitati, mobilitates iesp&jam
skoléniem un lielaku pieauguso mobilitati, izglitibas diplomu savstarp&ju atziSanu, lielaku
virtualo riku skaitu, lielaku mazo projektu skaitu, lielaku programmas budzetu, spécigakas
saites veidoSanu ar kaiminvalstim un plasaku geografisko tvérumu sadarbibai ar citam
valstim, lielaku elastibu, plasakam parnozaru sadarbibas iesp€jam. Ieinteres€tas personas ari
aicinaja veidot lielaku sinergiju ar Eiropas Socialo fondu un uzlabot projektu rezultatu
izplatisanu un efektivu izmantoSanu.

Apspriesanas ar ieinteres€tajam personam sikak aprakstita iepriekS minétaja starpposma
novertéjuma un ietekmes noveértéjuma (sk. ta Il pielikumu).

. Argjo ekspertu zinaSanas

Komisija izmantoja ar§ja ligumslédzgja eksperta zinasanas un citus parskatitus petijumus
saistiba ar min€to programmas starpposma novertgjumu.

Sava zinojuma®’ ligumsledzejs apkopoja sava novértejuma konstatdjumus par programmu
“Erasmus+” 2014.-2016. gada un ieprieks€jam programmam 2007.-2013. gada. Analize
aptvera visas programmas nozares: izglitibu, apmacibu, jaunatni un sportu, ka ari Jean
Monnet varda nosauktos pasakumus un studentu aizdevumu garantijas mehanismu. Tas ari
aptvéra visus finanséto darbibu veidus. Turklat noveért€§jums piedavaja mérktiecigu
novertejumu par darbibu, kas patlaban tiek vadita programma, “E-mérksadarbiba plus .

Noveértgjumam tika izmantoti pieci krit€riji (butiskums, konsekvence, lietderigums,
efektivitate un Savienibas pievienota vertiba).

Turklat zinojumam bija pievienoti vairaki atseviski zinojumi: studentu aizdevumu garantijas
mehanisma un Jean Monnet varda nosaukto pasakumu novert€jums, konspektivs zinojums

1o Apspriesanos vadija Eiropas Komisijas Generalsekretariats, un tika aptvertas programmu kopas tadas

jomas ka izglitiba/apmaciba, kultiira, pilsoniba un tieslietas. ApsprieSanas laika tika sanemtas
1127 atbildes, kas tieSi attiecas uz programmu “Erasmus+”. Atklata sabiedriska apsprieSana par ES
fondiem tadas jomas ka vertibas un mobilitate.

Sk. http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents.evaluations_Iv.
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par 2017. gada februari saktas un tris ménesSus ilgas atklatas sabiedriskas apsprieSanas
rezultatiem, un valstu iestazu zinojumu kopsavilkums.

Sava zinojuma ligumslédzgjs noradija vairakas jomas, kuras butu javeic uzlabojumi, un
Sniedza attiecigus ierosinajumus. Ka noradits ieprieks, Komisija izmantoja Sos konstatgjumus
un ierosinajumus sava zinojuma par programmas “Erasmus+ "~ starpposma novertgjumu.

. Ietekmes novértéjums

Ietekmes novertéjums pieversas divam iesp&jam:

(1) turpinat programmu tas pasreiz&ja forma ar pasreiz&jo budzetu, kas korigéts, nemot
veéra Apvienotas Karalistes izstaSanos no Savienibas (ES-27), kas nozimé, ka
minimala kritiskd masa ieguldjjumiem izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta
joma Savienibas Itmeni ar1 turpmak biis ar pozitivu iznakumu. Varétu panakt
nedaudz lielaku efektivitati, racionaliz&jot un nosakot citu mérki dazam pastavosam
darbibam;

(2) izveidot spécigaku, vairak ieklaujoSu un plasaku programmu ar vairakiem
uzlabojumiem, kas lautu programmai labak risinat starpposma novért§juma un tam
sekojoSaja apspriesana konstatétos izaicinajumus, ari nemot veéra jaunakas politikas
tendences.

Ietekmes noverte§juma noradita vélama iespgja ir spécigaka programma atbilstigi 2018. gada
2. maija pazinojumam par daudzgadu finan$u shemu 2021.-2027. gadam.

Ietekmes noveértejuma tika izstradatas vairakas pakartotas iesp€jas, kas pievérsas
uzlabojumiem un jaunindgjumiem salidzindgjuma ar pasreiz€jo programmu, vienlaikus
saglabajot pasreizgjas programmas integréto uzbiivi un istenosanas mehanismus. Novertejuma
sniegts indikativs prioritasu saraksts par vairakiem uzlabojumiem un jauninajumiem, kurus
varétu 1stenot, ja nakamaja daudzgadu shéma programmas budzets tiktu nedaudz palielinats,
savukart citus uzlabojumus un jauninajumus varétu istenot tikai tad, ja kop€jais budzets tiktu
vairak palielinats.

Finans€to darbibu tvérums un apmers:

— varétu palikt nemainigs ar lidzigu finans€jumu, veicot uzlabojumus tikai saistiba ar
efektivitati un vienkarSoSanu, racionaliz€jot un nosakot citus merkus noteiktam
darbibam, un laujot programmai stradat tikpat efektivi, cik 2014.—2020. planoSanas
perioda; vai

— ja programmas finans€jums tiktu palielinats, dazadu pastavoSo darbibu tvérums un
apmérs varétu palielinaties un noteiktos jaunos pasakumus (tostarp izmaksu zina
ietilpigus pasakumus) var€tu istenot pilna apmera, paplaSinot programmas tvérumu
un palielinot Eiropas pievienoto vertibu.

Otrais priekSlikums tika uzskatits par labako politikas iesp&ju $adu apsveérumu dél:

— programmas mérku izteiksm& v&lama politikas iesp&ja labak reagé uz
nepiecieSamibu izveidot instrumentu, kas efektivi isteno Savienibas merkus péc
2020. gada, 1pasSi nepiecieSamibu palielinat mobilitati un apmainu visas izglitibas
apguvéju kategorijas, un nepiecieSamibu veltit lieclakas piles, lai sasniegtu izglitibas
apguvéjus, kam ir mazak iesp&ju, un palielinat sadarbibas iespgjas, tostarp mazakam
organizacijam, tadejadi savedot kopa eiropieSus un stiprinot Eiropas identitati un
apnemsanos saglabat Eiropas kopgjas vertibas arvien pieaugosa populisma apstaklos;

— prioritaSu izteiksmeé vélama politikas iesp&ja izstradata ta, lai labak salagotu darbibas
ar Savienibas Itmeni noteiktam prioritatém, un pem ve&ra ieinteres€to personu un

10
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vispargjas sabiedribas viedokli, kas sniegts saistiba ar starpposma novert§jumu un
kampanu saistiba ar programmas “Erasmus’ 30 gadu pastavéSanu. Tas nozimé
racionaliz€t un noteikt citus m&rkus dazam pastavosam darbibam. Piemé&ram, dazas
darbibas bis 1pasi vérstas uz pasakumiem, kas veicina kompetencu attistibu uz
nakotni verstas jomas; citas bus veérstas uz inovacijas veicinasanu izglitibas,
apmacibas, jaunatnes un sporta joma; Jean Monnet varda nosauktajiem pasakumiem
tiks dalg&ji noteikts cits mérkis, lai tie biitu versti uz, piemeram, skoléniem, pasakumi
pieauguso izglitibas nozaré biis versti uz konkrétaku merkgrupu (cilveki ar zemaku
prasmju ltmeni). Taja pasa laika priekSlikums pastiprina programmas ieklauSanas
dimensiju, pienemot noteiktas jau pastavosas darbibas un ievieSot jaunus pasakumus
(pieméram, istermina un grupu mobilitati un virtualo sadarbibu). Turklat vélama
politikas iesp€ja pielauj zinamu elastibu, lai tiktu pemtas veéra prioritates un
vajadzibas, kas paradisies planoSanas perioda laika.

Istenosanas mehanisma izteiksmé vélama politikas iesp&ja, kuras mérkis ir saglabat
pasreiz€jas programmas “Erasmus+" zinama meéra vienreiz€jo parvaldibas rezimu
apvienojumu, pamatojoties uz pozitivo pieredzi programmas istenosana, kas atzita
starpposma novertéjuma, laus koncentréties uz istenoSanu un sniegumu, vienlaikus
samazinot administrativo slogu. Valstu agentiiras, kas izveidotas katra programmas
valsti, kura piedalas pasreiz§ja programma “Erasmus+” (netieSa parvaldiba), ari
turpmak biis atbildigas par finans€juma galvenas dalas, t. 1., lielako dalu lidzeklu, kas
pieskirti mobilitates un sadarbibas darbibam, parvaldibu. Valstu agentiiras spgj
parvaldit apjomigas darbibas, kuras maksa salidzino$i maz un kuram nepiecieSams,
lai saneémgjs atrodas tuvu, lai tas biitu pielagotas valsts izglitibas, apmacibas un ar
jaunieSiem saistitu sisttmu dazadibai un salagotas ar valsts prioritatém. Tiesa
parvaldiba tiktu saglabata attieciba uz vairakam konkrétam darbibam, kam 1) nav
kritiskas budzeta masas, lai tiktu decentralizétas, 2)ir nepiecieSama Eiropas vai
globala m&roga intervence, 3) konceptualais Itmenis v&l nav Tsti izstradats un pirms
decentralizacijas ir vajadzigs "izm&ginajuma" posms vai 4)ir nepiecieSama uz
izcilibu balstita konkurence. Turklat vélama politikas iesp€ja pielauj zinamu elastibu,
lai tiktu nemtas véra prioritates un vajadzibas, kas paradisies daudzgadu planoSanas
perioda laika.

Sis priekslikums pilniba atbilst vélamajai politikas iespé&jai.

Regulgjuma kontroles padome 2018.gada 13.aprili sagatavoja pozitivu atzinumu ar
atrunam’®, noradot, ka ietekmes novertéjuma zinojuma projekts butu jakorigg, lai taja ieklautu
padomes ierosinajumus saisttba ar daziem svarigiem aspektiem. Tadgjadi zinojums tika
parskatits, lai

1)

)

3)

skaidrak ieskic€tu pamatojumu, efektivitates ieguvumus un pievienoto vertibu
saistiba ar dazu ierosinato darbibu — pasi Jean Monnet varda nosaukto pasakumu,
sporta un pieauguso izglitibas darbibu — turpinasanu un paplasinasanu;

turpinatu izstradat analizi par jauno iniciativu lietderigumu un bitiskumu un
skaidrotu ierosinatas darbibas saistiba ar skolénu mobilitati; pastiprinatu prioritasu
noteikSanu saistiba ar ierosinatam jaunam vai paplaSinatam darbibam un labak
izgaismotu potencialos riskus un to mazinasanas veidus;

skaidrotu ieklauSanas jédzienu un ta ietekmi uz programmu “Erasmus”, un turpinatu
skaidrot potencialo sinergiju ar citam Savienibas programmam un instrumentiem.

18

SEC(2018) 265. Sis atzinums attiecas uz ietekmes novértéjuma zinojuma projektu, kas atskiras no
pienemta dokumenta.
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Atzinums un ietekmes novértgjuma zinojuma veiktie pielagojumi ir sikak izklastiti pirmaja
pielikuma.

. Vienkars$osana

Atbilstigi vienam no transversalajiem mérkiem daudzgadu finanSu shéma periodam péc
2020. gada $1 priekslikuma mérkis ir samazinat slogu sanéméjiem un TstenoSanas struktiram.
Noteikumi un procediiras, pieméram, dotaciju atlase, parskatu sniegSana, parraudziba un
kontrole, tiek péc iesp€jas salagoti ar noteikumiem un procediram, kas ir kopigi visiem
finanséSanas instrumentiem, un péc iesp&jas tiek izmantoti Finansu regulas™ kopigie
horizontalie noteikumi. Vienkar$ojot un racionaliz€jot kopigos raditajus un atlases krit€rijus,
tiks samazinats slogs, kas ir uzlikts tie$i sapémégjiem un valsts agentiram. Turklat
administrativais slogs sanémgjiem tiks samazinats tad€jadi, ka pilniba tiks izmantoti uzlabotie
tieSsaistes riki.

Uzlabojumi un jauninajumi tiks integréti pasreiz€ja programmas uzbive, un tiks izmantoti
pasreizgjie 1stenosanas mehanismi. Lai péc iespgjas nodroSinatu nepartrauktibu salidzinajuma
ar 2014.-2020. gada planoSanas periodu, tiks izveidota viegla un samériga procedira, lai
atkartoti tiktu noteiktas valsts agentiiras, kas atbild par programmas isteno$anu valsti, un
neatkarigas revizijas struktiiras, kas bija atbildigas par reviziju veikSanu pasreizgja planosanas
perioda. Viegla procediira stenoSanas struktiiru noteikSanai dos labumu tadgjadi, ka,
sagatavojot nakamas paaudzes programmu, tiks atbrivoti resursi valsts [iment.

Tapat §1 priekSlikuma meérkis ir turpinat vienkarSot un racionaliz€t programmas uzbuvi.
Atbilstigi ierosinajumiem starpposma novertejuma dazu darbibu struktiira kliis racionalaka,
lai to merkis butu precizaks un tiktu novérsta parklasanas, pieméram, diferenc€jot partneribas,
kas koncentrgjas uz inovaciju, un partneribas, kuru noliiks ir savstarp&€ja maciSanas, sadarbiba
un paraugprakses apmaina. Turklat vairakums mobilitates darbibu tiks apvienotas viena un
taja pasa pamatdarbiba, parnesot skolénu mobilitati no 2. pamatdarbibas (starporganizaciju
sadarbiba) uz 1. pamatdarbibu (personu macibu mobilitate). Programmas darbibas tagad tiks
organizétas peéc ‘“pamatdarbibas” principa, tostarp sporta joma, tadgjadi tiks veicinata
starpnozaru dinamika.

Mazakam organizacijam, pieméram, tautas organizacijam, jaunpienacgjiem un personam, kas
ir gruti sasniedzamas, tiks atvieglota piekluve nakamajai programmai. Potencialos kandidatus
var attur@t pieteikSanas procediiras un ari administrativais slogs, kas izriet no Savienibas
projektu parvaldibas. Pat ja pieteikuma iesniedz€ji noverte to, ka tiek izmantotas vienkarSotas
izmaksu izv€les un dotacijas (vienreiz€js maksajums, vienibas izmaksas un vienota likme),
daziem, 1pasi mazakam organizacijam, birokratija sagada lielas problémas, pieméram, tadas
jomas ka skolas, pieauguso izglitiba un jaunatne. Sis priekslikums istenos darbibu (mazas
partneribas), kas ir 1paSi izstradata Sadiem nelieliem dalibniekiem un kam ir zemaks
administrativo krit€riju un prasibu limenis neka citiem tradicionaliem sadarbibas projektiem,
lai organizacijam ar mazu darbibas jaudu un jaunpienacgjiem biitu mazak Skérslu, kas nelautu
pieklat programmai. ST darbiba ari atbalsta elastigus formatus (parasti transnacionalus un
iznémuma gadijumos valstu pasakumus ar spécigu Eiropas dimensiju), laujot organizacijam
sasniegt cilvékus, kam ir mazak iesp&ju.

Citu konkrétu Savienibas mobilitates shému, kuram ir izteikta maciSanas dimensija,
integréSana programma no citam politikas jomam veicinas saskanotaku Tsteno$anu, ka ar1
turpmaku vienkarSoSanu un efektivitates pieaugumu. Ta ar1 atvieglos sanémgjiem un

19 [Atsauce].
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ieinteres€tajam personam piekluvi macibu mobilitatei, tuvinoties idejai par “vienas pieturas
agentiiras” nodro$inasanu Savienibas mobilitates shemam, izmantojot programmu “Erasmus”.

Turklat, ka liecina starpposma novert€jums, pastav nepiecieSamiba ieveérojami vienkarsot
programmas starptautisko darbibu istenosanu. Patlaban dazas So darbibu dalas tiek finansétas,
izmantojot ¢etrus dazadus Savienibas ar€jas sadarbibas instrumentus® un Eiropas Attistibas
fondu. Sis darbibas tiks vienkarSotas, samazinot aréjas sadarbibas instrumentu skaitu un
racionalizgjot procediiras “Erasmus” darbibu istenoSanas planoSanai So instrumentu ietvaros.

. Pamattiesibas

Sis priekslikums pilniba atbilst Savienibas Pamattiesibu hartai. Ipasi $aja priekslikuma ir
pilniba pemts veéra Hartas 14. pants (Tiesibas uz izglitibu), 15. pants (Briviba izvél&ties
profesiju un tiesibas stradat), 21. pants (Diskriminacijas aizliegums), 23. pants (VirieSu un
sievieSu lidztiesiba), 24. pants (B&rnu tiesibas), 26. pants (Invalidu integracija), 31. pants
(Godigi un taisnigi darba apstakli) un 32. pants (Bérnu darba aizliegSana un stradajosu
jaunieSu aizsardziba).

4, IETEKME UZ BUDZETU

Atbilstigi Komisijas priekslikumam par daudzgadu finansu shému 2021.-2027. gadam
finans€jums programmas TstenosSanai Saja perioda biis EUR 30 000 000 000.

Sikaka informacija par ietekmi uz budZetu un nepiecieSamajiem cilvékresursiem un
administrativajiem resursiem sniegta tiesibu akta priekSlikuma finanSu parskata, kas
pievienots §im priekSlikumam.

5. CITI ELEMENTI
. IstenoSanas plani un uzraudzibas, izvérteéSanas un zinoSanas kartiba

Programmas sniegums tiks pastavigi uzraudzits parvaldibas, parskatu sniegSanas un
parskatatbildibas, komunikacijas, parredzamibas un rezultatu izmantoSanas noliika. Galvenie
darbibas raditaji tiks sniegti ierosinatas regulas pielikuma, bet Komisija plano ieviest
pastavigas uzraudzibas darbibas, ka sikak paskaidrots ietekmes novért€juma 5.1.iedala.
Uzraudzibas darbibu mérkis biis novertét, kads progress panakts, lai sasniegtu programmas
snieguma un rezultatu meérkus, un izsekot snieguma raditajiem 1sa, vidgja un ilga termina,
pamatojoties uz ieprieks noteiktiem mérkiem un standartiem.

Turklat planosanas cikla laika ierobezota reizu skaita tiks veértéti sarezgitaki un augstaki
ilgtermina ietekmes raditaji, vai nu saistiba ar oficialo starpposma un ex-post noveért&jumu par
nakamo programmu, vai ari ar€jiem ekspertiem veicot IpaSus neatkarigus pétijumus un
apsekojumus. Dazi apsekojumi varétu tikt izmantoti, lai veértétu noteiktu programmas darbibu
celonsakaribas radito ictekmi.

Turklat uzraudzibas un novértésanas kartiba, nemot vera starpposma novert§juma zinojuma
rezultatus par programmu “Erasmus+" 2014.-2020. gadam, noveérsis nevajadziga sloga
veidoSanos programmas sanéméjiem un TstenoSanas struktiiram, un tas izpaudisies ka
apsekojumu skaits un biezums, respondentu paraugi, apkopoto datu apjoms un sarezgitibas
pakape u. C.

2 PirmspievienoSanas palidzibas instruments (IPA); Eiropas Kaiminattiecibu instruments (EKI);

Attistibas sadarbibas instruments (ASI); Partneribas instruments sadarbibai ar tresam valsttm (PI).
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Dalibvalstis dos ieguldijumu uzraudzibas un novérte€Sanas procesa, izmantojot nacionalos
zinojumus par programmas stenosanu to teritorijas.

Novértgjumi tiks veikti atbilstigi 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma® 22. un 23. pantam,
saskana ar kuru tris iestades vienojas, ka speka esoSo tiesibu aktu un politikas izvertéSanai
butu javeido pamats ietekmes novert§jumiem attieciba uz turpmakas ricibas iesp&jam.
Novertejumos tiks izvertéta programmas ietekme, pamatojoties uz programmas
raditajiem/meérkiem un siki izstradatu analizi par to, cik liela méra programmu var uzskatit par
bitisku, lietderigu, efektivu, vai ta dod pietiekamu ES pievienoto vértibu un atbilst citam ES
politikam. Novertejumos tiks ieklauta giita maciba, nosakot truikumus/problémas vai iespgjas
veikt turpmakus uzlabojumus darbibam vai to rezultatiem un palidzot péc iesp€jas veicinat
rezultatu izmantoSanu/ietekmi.

. Konkréto priekslikuma noteikumu sikaks skaidrojums

| nodala — Visparigi noteikumi — izklastits ierosinatas regulas prickSmets, sniegtas noteiktu
terminu definicijas $§Ts regulas nolikiem, ka arT sniegti programmas vispargjie un konkrétie
meérki. Programmas merkis ir sniegt atbalstu cilvéku izglitibas, profesionalajai un
personiskajai attistibai izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma Eiropa un arpus tas
robezam, tadgjadi veicinot 1lgtsp€jigu izaugsmi, nodarbinatibu un socialo koh&ziju un
stiprinot Eiropas identitati. Programma ir pamatinstruments, kas atbalsta Savienibas politikas
1stenoSanu izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma.

Konkrétie mérki ir noteikti katrai no trim programmas politikas jomam (izglitiba un
apmaciba, jaunatne un sports).

Katra no trim politikas jomam ir strukturéta tris pamatdarbibas: ‘“Macibu mobilitate”
(1. pamatdarbiba), “Starporganizaciju un starpiestazu sadarbiba” (2. pamatdarbiba) un
“Atbalsts politikas izstradei un sadarbibai” (3. pamatdarbiba).

II-1V nodala ir noteiktas darbibas, ko programma atbalsta katra politikas joma un katras
pamatdarbibas ietvaros; attiecigds jomas ir izglittba un apmaciba (Il nodala), jaunatne
(111 nodala) un sports (IV nodala).

V nodala — Finansu noteikumi — ir noteikts programmas budzets 2021.—2027. gadam, ka ari
paredz&tas Savienibas finans€juma formas. Sakotngja atsauces summa ir EUR 30 000 000
000. Ir arT noteikts, ka papildu finanSu ieguldijumi tiks pieskirti argjo instrumentu ietvaros.
Dazas minimalas summas vai robezvertibas ir noteiktas dazam darbibam, lai likumdeveji
virzitu programmas dazado dimensiju 1stenoSanu.

VI nodald — Lidzdaliba programmd — ir precizéts, kuras tresas valstis var tikt asoci€tas
programmai, un uzskaititi nosacijumi to pilnigai dalibai programma kopa ar dalibvalstim. STm
treSam valstim jaizpilda visi nosacijumi, kas $aja regula noteikti dalibvalstim, piemeram,
pienakums izveidot valsts agentiiru. Tomér organizacijas un atseviskas personas no citam
tre$am valstim drikst piedalities programmas atbalstitas noteiktas darbibas. Saja nodala ari
precizeti dazi 1pasi noteikumi, kuru piemeéro tieSai un netiesai parvaldibai, nemot véra FinansSu
regulu, 1pasi par to, kadas vienibas var pieteikties finansgjumam un par ekspertu dalibu
Finansu regulas [150. panta 3. punkta] min€taja novertéSanas komiteja.

VIl nodala — Planosana, uzraudziba Un novértesana — ir izklastiti nepiecieSamie noteikumi
Komisijas pilnvarosanai pienemt darba programmas un delegétas pilnvaras parskatit un/vai

lestazu 2016. gada 13. aprila Noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un
Eiropas Komisiju par labaku likumdosanas procesu (OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.).
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papildinat darbibas raditajus. Te arT preciz@tas prasibas saistiba ar programmas snieguma
uzraudzibu, parskatu sniegSanu un novertésanu.

VI nodala — Informacija, komunikacija un izplatisana— ir noteiktas prasibas visiem
iesaistitajiem dalibniekiem saistiba ar informacijas izplatiSanu, publiskoSanu un turpmakiem
pasakumiem par visam programmas atbalstitajam darbibam.

IX nodajd — Parvaldiba un revizijas sistema — ir izklastiti noteikumi par programmas
1stenoSanas strukttru izveidi un darbibu. Parvaldibas zina ierosinatais 1stenoSanas mehanisms
ir netieSas parvaldibas un tieSas parvaldibas apvienojums. Parvaldibas reZimu apvienojums
par pamatu izmanto pasreizéja programma esosas struktiiras. Valstu agentiiras bas atbildigas
par programmas finanséjuma lielakas dalas parvaldibu.

X nodala — Kontroles sistéma — ir noteikta vajadziga uzraudzibas sistéma, kas nodroSina,
ka, 1stenojot §is regulas finansétas darbibas, tiek pienacigi nemta véra Savienibas finansu
intereSu aizsardziba.

Xl nodala —Papildinamiba ar citam Savienibas politikas jomam, programmam un
fondiem — ir noteikts, ka programma jaisteno ta, lai nodroSinatu programmas visparigu
atbilstibu un papildinamibu ar citam Savienibas politikam un instrumentiem, ka ari
finans€juma papildinaSanas principu. Ir paredzéti 1paSi noteikumi, lai nodroSinatu
papildinamibu starp programmu un Eiropas strukturalo un investiciju fondu.

Xl nodala — Parejas un nobeiguma noteikumi — ir izklastiti nepiecieSamie noteikumi
delegéto pilnvaru nodoSanai Komisijai un nepiecieSsamibai nodro§inat pareju starp
programmam. Saistiba ar Regula (ES) Nr. 182/2011 paredz&to prasibu par komiteju, kurai
jasniedz atbalsts Komisijai TstenoSanas aktu pienpemsSana, priekslikuma ir noteikta komiteja,
kas ir izveidota saskana ar Regulas (ES) Nr. 1288/2013, ar ko izveido programmu
“Erasmus+”, 36. pantu. Nobeiguma noteikumi paredz datumu, kura stajas spéka ierosinata
regula, kas uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis no 2021. gada
1. janvara.
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2018/0191 (COD)
Prieks$likums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido Savienibas programmu izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma

“Erasmus” un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 1288/2013

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 165. panta 4. punktu un
166. panta 4. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

nemot vera Regionu komitejas atzinumu®,

23

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

(1)

)

3)

Strauju un nopietnu parmainu apstaklos, kuras izraisijusi tehnologiska revolucija un
globalizacija, ir bitiski veikt ieguldijumus macibu mobilitate, sadarbiba un
novatoriskas politikas izstradé izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta jomas, lai
veidotu ieklaujoSas, saliedétas un noturigas sabiedribas un saglabatu Savienibas
konkurétsp&ju, vienlaikus palidzot stiprinat Eiropas identitati un demokratiskaku
Savienibu.

Sava 2017. gada 14. novembra pazinojuma “Eiropas identitates stiprinaSana ar
izglitibu un kultiiru” Komisija naca klaja ar redz&€jumu par apnemsSanos stradat, lai lidz
2025. gadam izveidot Eiropas izglitibas telpu, kura robezas nebiitu $kérslis macibam;
Savienibu, kur laika pavadiSana cita dalibvalsti studiju, macibu vai darba noliika
neatkarigi no veida vai izkartojuma kliutu par standartu un kur par normu klitu
papildus dzimtajai valodai runat vél divas citas valodas; Savienibu, kura cilvékiem
bitu spéciga eiropieSa identitate, kultiras mantojuma un Eiropas daudzveidibas
apzina. Saja konteksta Komisija uzsvéra nepieciesamibu uzlabot teorija un praksé
parbaudito programmu “Erasmus+” visas izglitojamo kategorijas, uz kuram ta jau
attiecas, un versties pie tiem izglitojamajiem, kuriem ir mazak iesp&ju.

Izglitibas, apmacibas un jaunatnes nozime Eiropas Savienibas nakotn€ ir atspogulota
Komisijas 2018. gada 14. februara pazinojuma “Jauna un moderna Eiropas Savienibas
daudzgadu finansu shéma, kura efektivi Tsteno tas prioritates pec 2020. gada™*, kura
uzsverta nepiecieSamiba izpildit saistibas, ko dalibvalstis uznémusas Gé&teborgas

22
23
24

OV C[..1 [..1 [.-] pp.
oV C[.1 [.1 [.-]: pp.
COM(2018) 98 final.
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(4)

()

(6)

(")

(8)

socialaja samitd, tostarp pilniba istenojot Eiropas socialo tiesibu pilaru®® un ta pirmo
principu par izglitibu, apmacibu un muzizglitibu. Pazinojuma uzsveérts, ka ir
japastiprina mobilitate un apmaina, tostarp, izmantojot butiski pastiprinatu, ieklaujosu
un paplaSinatu programmu, ka Eiropadome aicinaja savos 2017. gada 14. decembra
secinajumos.

2017. gada 17. novembr1 Eiropas Parlaments, Padome un Komisija svinigi proklamgja
un parakstija Eiropas socialo tiesibu pilaru, kura ka pirmais princips ir noteikts, ka
ikvienam ir tiesibas uz kvalitativu un ieklaujosu izglitibu, apmacibu un miuzizglitibu,
lai varetu saglabat un iegut iemanas, kas dotu iesp€jas pilna mera piedalities
sabiedribas dziveé un veiksmigi istenot parejas darba tirgd.

2016. gada 16. septembri Bratislava divdesmit septinu dalibvalstu vaditaji uzsvéra
savu apgemsanos nodroSinat jaunieSiem labakas iesp&jas. Romas deklaracija, ko 27
dalibvalstu un Eiropadomes, Eiropas Parlamenta un Eiropas Komisijas vaditaji
pienéma 2017. gada 25. marta, ir pausta appemsanas izveidot Savienibu, kura jauniesi
gist labako izglittbu un apmacibu un var studét un atrast darbu visa Savieniba.
Savienibu, kas saglaba musu kultiiras mantojumu un sekmé kulttiras daudzveidibu.

Programmas “Erasmus+” (2014.-2020. gads) starpposma novertgjuma zinojums
apstiprinaja, ka vienotas izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta programmas
izveide butiski vienkarSojusi, racionaliz&jusi un lavusi panakt sinergijas Programmas
parvaldiba, lai gan turpmakai 2014.-2020. gada Programmas efektivitates pieauguma
konsolidacijai nepiecieSami turpmaki uzlabojumi. Apspriezoties par starpposma
noveért§jumu un par turpmako Programmu, dalibvalstis un ieinteresétas personas
izteica spécigu aicindgjumu nodroSinat nepartrauktibu Programmas darbibas joma,
uzblivé un istenosanas mehanismos, vienlaikus aicinot ieviest vairakus uzlabojumus,
pieméram, padarit Programmu ieklaujosaku. Vini ar1 pauda pilnigu atbalstu integrétas
Programmas saglabasanai, kuras pamata ir muzizglitibas paradigma. Eiropas
Parlaments 2017. gada 2. februara rezoliicija par “Erasmus+” istenoSanu atzinigi
noveért€ja programmas integréto struktiru un aicindja Komisiju pilniba izmantot
programmas miuzizglitibas dimensiju, sekmgot un veicinot starpnozaru sadarbibu
turpmakaja programma. Dalibvalstis un ieinteresétas personas ari uzsvéra vajadzibu
Programma saglabat sp&cigu starptautisku dimensiju un to attiecinat ari uz citam
izglitibas un apmacibas nozarém.

Atklata sabiedriska apsprieSana par Savienibas finans€jumu vertibu un mobilitates
joma apstiprindja Sos galvenos konstat€jumus un uzsvéra nepiecieSamibu padarit
nakamo programmu ieklaujosaku un turpinat prioritari koncentréties uz izglitibas un
apmacibas sisttmu moderniz€Sanu, ka ari stiprinat prioritates, lai veicinatu Eiropas
identitati, aktivu pilsonibu un lidzdalibu demokratiska dzive.

Pazinojuma “Misdienigs budzets Savienibai, kas aizsarga, dod iesp€jas un aizstav —
daudzgadu finanu shéma 2021.-2027. gadam™?, kas pienemts 2018. gada 2. maija,
Komisija aicindja nakamaja finansu shéma likt lielaku uzsvaru uz “jaunatni”, jo 1pasi
vairak neka dubultojot programmas “Erasmus+” (2014-2020) apméru, kas ir viens no
Savienibas visatpazistamakajiem veiksmes stastiem. Jaunas Programmas uzmanibas
centra vajadz€tu but ieklautibai, un tai butu jasasniedz vairak jaunieSu, kuriem ir
mazak iesp&ju. Tadejadi lielaks skaits jaunieSu var€tu parcelties uz citu valsti, lai
macittos vai stradatu.

25
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Saja konteksta ir nepiecie$ams izveidot programmas izglitibas, apmacibas, jaunatnes
un sporta joma “Erasmust+” 2014. — 2020. gadam, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1288/2013%, pacteci (“Programma). Lai
veicinatu elastigus maciSanas veidus, kas lauj personam attistit kompetences, kas
vajadzigas, lai risinatu XXI gadsimta problémas, biitu jasaglaba 2014. — 2020. gada
programmas integréta butiba, kas aptver maciSanos visos kontekstos — formalo,
neformalo un ikdiengjo.

Programmai vajadzetu but aprikotai ta, lai ta klatu par pat lielaku ieguldijumu
Savienibas politikas mérku un prioritasu istenosana izglitibas, apmacibas, jaunatnes un
sporta joma. Saskanota muzizglitibas pieeja ir butiska, lai parvalditu dazadas parejas,
ar kuram cilveki saskarsies dzives cikla laika. Istenojot $o pieeju, nakamajai
Programmai bitu jasaglaba cieSa saikne ar vispargjo stratégisko satvaru Savienibas
politikas sadarbibai izglitibas, apmacibas un jaunatnes joma, tostarp attieciba uz skolu,
augstakas izglitibas, profesionalas izglittbas un apmacibas un pieauguso izglitibas
politikas darba kartibam, vienlaikus pastiprinot un attistot jaunas sinergijas ar citam
saistitam Savienibas programmam un politikas jomam.

Programma ir svarigs elements Eiropas izglitibas telpas izveideé. Ta biitu jaapriko ta,
lai sniegtu ieguldijumu stratégiskagé satvara sadarbibai izglitibas un apmacibas joma
un Prasmju programmas Eiropai®® péctecei, pauzot kopigu apnems$anos nodrosinat
prasmju un kompetencu stratégisko nozimi darbvietu, izaugsmes un konkurétsp&jas
uzturéSana. Tai biitu jasniedz atbalsts dalibvalstim, palidzot tam sasniegt Parizes
deklaracija noteiktos mérkus par pilsoniskuma un kopigo vértibu — brivibas,
iecietibas un diskriminacijas aizlieguma — veicinasanu ar izglitibas palidzibu®.

Programmai vajadz&tu bt saskanigai ar jauno Eiropas Savienibas jaunatnes
stratégiju®®, Eiropas sadarbibas satvaru jaunatnes joma 2019. — 2027. gadam,
pamatojoties uz Komisijas 2018. gada 22. maija pazinojumu “JaunieSu iesaistiSanas,

. NP . _. LTy . . .. 1
saiknes veidoganu un iesp&ju veicinagana: jauna ES jaunatnes stratégija™".

Programma biitu janem véra Savienibas darba plans sportam, kas ir sadarbibas satvars
Savienibas IimenT sporta joma attieciba uz [...] gadiem®. Biitu janodrosina saskanotiba
un papildinamiba starp Savienibas darba planu un saskana ar programmu atbalstitajam
darbibam sporta joma. Nav vajadzibas pieverst pasu uzmanibu tautas sportam, nemot
vera sporta svarigo nozimi fiziskas aktivitates un veseliga dzivesveida, socialas
ieklausanas un lidztiesibas veicinaSana. Programmai vajadz€tu sniegt ieguldijumu
Eiropas kopigajas vertibas, izmantojot sportu, labu parvaldibu un integritati sporta, ka
ar izglitiba, apmaciba un prasmes gan sporta, gan ar ta starpniecibu.

Programma biitu jastiprina Savienibas inovacijas sp&jas, jo 1pasi atbalstot mobilitates
un sadarbibas darbibas, kas sekm& prasmju attistibu progresivas p&tijumu jomas vai
tadas disciplinas ka zinatne, tehnologija, inZenierzinatnes un matematika, klimata
parmainas, vide, tira energija, maksligais intelekts, robotika, datu analize un
maksla/dizains, lai palidzetu cilvékiem attistit zinaSanas, prasmes un kompetences, kas
bis vajadzigas nakotng.

27

28
29
30
31
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Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regula (ES) Nr. 1288/2013, ar ko izveido
Savienibas programmu izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma “Erasmus+” un atcel Lémumus
Nr. 1719/2006/EK, Nr. 1720/2006/EK un Nr. 1298/2008/EK (OV L 347, 20.12.2013., 50. Ipp.).
COM(2016) 381 final.

[Atsauce].

[Atsauce — Padomei japienem lidz 2018. gada beigam].

COM(2018) 269 final.

[Atsauce].
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Sinergijai ar programmu ,,Apvarsnis Eiropa” biitu janodroSina, ka Programmas un
programmas ,,Apvarsnis Eiropa”33 apvienotie resursi tiek izmantoti, lai atbalstitu
darbibas, kas paredzEtas Eiropas augstakas izglitibas iestazu stiprinasanai un
modernizéSanai. Programma , Apvarsnis Eiropa” vajadzibas gadijuma papildinas
Programmas atbalstu Eiropas universitasu iniciativai, jo pasi tas p&tniecibas dimensiju
ka dalu no jaunas kopigas un integrétas ilgtermina un ilgtsp&jigas stratégijas izglitibas,
pétniecibas un inovaciju joma. Sinergija ar programmu ,,Apvarsnis Eiropa” palidzes
veicinat izglitibas un petniecibas integréSanu augstakas izglitibas iestades.

Programmai butu jabiit ieklaujoSakai, uzlabojot sazinu ar tiem, kuriem ir mazak
iesp€ju, tostarp izmantojot elastigakus macibu mobilitates veidus un veicinot mazo
organizaciju lidzdalibu, jo 1pasi jaunpienac€ju un kopienu vietgjo tautas organizaciju,
kas strada tieSi ar nelabvéliga situacija esoSiem izglitojamajiem visas vecuma grupas.
Lai sasniegtu vairak dalibnieku, it 1pasi tos, kam ir mazak iesp€&ju un kuriem fiziska
parcelSanas uz valsti, kas nav to dzivesvietas valsts, biitu Skerslis, butu javeicina tadi
virtualie formati ka virtuala sadarbiba, jaukta un virtuala mobilitate.

Sava pazinojuma par Eiropas identitates stiprinaSanu, izmantojot izglittbu un kulttiru
Komisija uzsvera to, cik bitiska loma ir izglitibai, kultiirai un sportam aktiva
pilsoniskuma un kopigu vertibu veicinaSana jaunajas paaudze€s. Eiropas identitates
stiprinaSanai un individu aktivas lidzdalibas veicinasanai demokratiskajos procesos ir
iz8kiroSa nozime Eiropas nakotnes un misu demokratisko sabiedribu veidoSana.
Dosanas uz arzemém studét, macities, stradat vai piedalities jaunatnes un sporta
pasakumos palidz stiprinat Eiropas identitati visa tas daudzveidiba un sevis
apzinasanos ka dalu no kulttiras kopienas, ka art veicina §adu aktivu pilsoniskumu visu
vecumu iedzivotaju vidi. Personam, kas piedalas mobilitates darbibas, biitu jaiesaistas
vietgjas kopienas, ka arT uznémejas valsts vietjas kopienas, lai dalitos sava pieredze.
Biitu jaatbalsta darbibas, kas saistitas ar visu radoSuma aspektu pastiprinasanu
izglitiba, apmaciba un jaunatnes joma un uzlabo atseviskas pamatkompetences.

Programmas starptautiska dimensija biitu javeicina, lai piedavatu lielaku mobilitates,
sadarbibas un politikas dialoga iesp&ju skaitu ar programmas neasociétam tre$am
valstim. Pamatojoties uz starptautisko augstakas izglitibas un jaunatnes darbibu
veiksmigo TstenoSanu saskana ar iepriek$§jo programmu izglitibas, apmacibas un
jaunatnes lietu jomas, starptautiskas mobilitates darbibas, biitu jaattiecina arT uz citam
nozarém, piem&ram, profesionalas izglitibas un apmacibas un sporta joma.

2014. — 2020. gada programmas pamatuzblive tris nodalas — izglitibas un
apmacibas, jaunatnes un sporta joma — struktur@ta ap trim pamatdarbibam, kas ir
izradijusies veiksmiga un biitu jasaglaba. Bitu jaievie$ uzlabojumi, lai vienkarSotu un
racionaliz€tu programmas atbalstitas darbibas.

Programmai vajadz€tu nostiprinat eso$as macibu mobilitates iesp€jas, jo 1pasi tajas
nozargs, kur Programma varétu sasniegt vislielakos efektivitates ieguvumus, lai
paplasinatu tas tvérumu un apmierinatu lielo neapmierinato pieprasijumu. Tas biitu
jadara, jo 1pasi pastiprinot un veicinot mobilitates darbibas attieciba uz augstakas
izglitibas studentiem, skoléniem un profesionalas izglitibas un apmacibas apguvéejiem.
Mazkvalifictu pieauguso izglitojamo mobilitate butu jaiestrada sadarbibas
partneribas. Lai sasniegtu lielaku jaunieSu skaitu, biitu japaplasina mobilitates iesp&jas
jaunieSu dalibai neformalos macibu pasakumos. Batu jastiprina arT personala
mobilitate izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma, nemot vera tas sviras
efektu. Saskapa ar redz&umu par patiesu Eiropas izglitibas telpu programmai
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vajadzetu arT sekmet mobilitati un apmainu, ka arT veicinat studentu dalibu izglitibas
un kultiiras pasakumos, atbalstot digitalizacijas procesus, pieméram, Eiropas studenta
karti. ST iniciativa var bit svarigs solis, lai mobilitate visiem klatu par realitati,
vispirms laujot augstakas izglitibas iestadém nositit studét uz citam valstim un
uznemtu vairak studentu apmaina, vienlaikus uzlabojot studentu mobilitates kvalitati
un ar1 veicinot studentu piekluvi dazadiem pakalpojumiem (biblioteka, transports,
izmitinasana) pirms ierasanas iestade arzemes.

Programmai biitu jamudina jaunieSus iesaistities Eiropas demokratiskaja dzive, tostarp
atbalstot Iidzdalibas projektus jaunieSiem, lai mudinatu jaunieSus iesaistities un
macities piedalities pilsoniskaja sabiedriba, palielinot informétibu par Eiropas
kopigajam vertibam, tostarp pamattiesibam, savedot kopa jaunieSus un vietgja, valsts
un Savienibas lItmena lémumu pien@méjus, ka art veicinot integracijas procesu Eiropa.

Programmai vajadzetu piedavat jaunieSiem vairak iesp&ju iepazit Eiropu caur macibu
pieredzi arzemés. Astonpadsmit gadus sasnieguSajiem, jo 1pasi tiem, kam ir mazak
iespeju, butu jadod iespgja pirmo reizi piedzivot istermina individualu vai grupas
pieredzi, celojot visa Eiropa neformalas izglitibas darbibas ietvaros, kuras meérkis ir
veicinat vigu piederibas sajutu Eiropas Savienibai un iepazit tas kultiiras
daudzveidibu. Programma butu janorada struktiiras, kas atbild par dalibnieku
uzrunasanu un atlasiSanu un atbalsta pasakumiem, kas veicina pieredzes macibu
dimensiju.

Programmai vajadz€tu ari veicinat valodu apguvi, jo 1pasi izmantojot paplasinatu
tieSsaistes riku lietoSanu, jo e-macibas sniedz papildu priekSrocibas valodu apguvei ir
labakas piekluves un elastiguma zina.

Programmai biitu jaatbalsta pasakumi, kas uzlabo sadarbibu starp iestadéem un
organizacijam, kas darbojas izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma, atzistot to
biitisko nozimi cilvéku nodro§inasana ar zinasanam, prasmém un kompetencém, kas
nepiecieSamas mainigaja pasaul€, ka ar1, lai pienacigi izpilditu inovacijas, radoSuma
un uznémeéjdarbibas potencialu, jo 1pasi digitalaja ekonomika.

2017. gada 14. decembra secinajumos Eiropadome aicin3ja dalibvalstis, Padomi un
Komisiju turpinat virzit vairakas iniciativas, lai paceltu Eiropas sadarbibu izglitiba un
apmaciba jauna Iimen, tostarp veicinot “Eiropas universitasu” paradisanos Iidz 2024.
gadam, kas sastav no augSup&jiem universitaSu tikliem visa Savieniba. Programmai
butu jaatbalsta §1s Eiropas universitates.

2010. gada Briges pazinojuma tika pausts aicinajums atbalstit profesionalo izcilibu
gudrai un ilgtsp&jigai izaugsmei. 2017. gada pazinojuma par inovacijas stiprinasanu
Eiropas regionos noradita saikne starp profesionalo izglittbu un apmacibu un
inovacijas sisttmam, ka dala no pardomatas specializacijas stratégijas regionala
limeni. Programmai bitu janodroSina Iidzekli, lai reagétu uz Siem aicinajumiem un
atbalstitu profesionalas izcilibas centru transnacionalas platformas, kas ciesi integréti
izaugsmes, inovacijas un konkurétsp&jas vietgjas un regionalas stratégijas. Siem
izcilibas centriem biitu jadarbojas ka kvalitativu profesionalo prasmju dzinuliem
saistiba ar nozaru problémam, vienlaikus atbalstot vispargjas strukturalas izmainas un
socialekonomisko politiku Savieniba.

Lai palielinatu virtualo sadarbibu, programmai biitu jaatbalsta sistematiskaka tadu
tieSsaistes platformu izmantoSana ka e-meérksadarbiba, School Education Gateway,
Eiropas PieauguSo izglitibas e-platforma Eiropa, Eiropas Jaunatnes portals un
tieSsaistes platforma augstakajai izglitibai.
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Programmai biitu javeicina parredzamiba un prasmju un kvalifikaciju atziSana, ka ar1
kreditpunktu vai macibu rezultatu vienibu parneSana, lai veicinatu kvalitates
nodro$inasanu un atbalstitu neformalas un ikdiengjas macisanas validéSanu, prasmju
parvaldibu un orientaciju. Saja sakara Programma vajadzétu paredzét atbalstu ari
kontaktpunktiem un sadarbibas tikliem valsts un Savienibas meroga, kas veicinatu
Eiropas méroga apmainas, ka arT izstradajot elastigas macibu metodes starp dazadam
izglitibas, apmacibas un jaunatnes lietu jomam un formala un neformala vide.

Programmai vajadz€tu izmantot bijuso “Erasmus +” dalibnieku potencialu un atbalstit
darbibas, jo 1pasi par absolventu tiklus, vestniekus un Europeers, mudinot vinus
darboties ka Programmas izplatitajiem.

Ta ka, lai nodroSinatu sadarbibu ar citiem Savienibas instrumentiem un citam
Savienibas politikas jomam, biitu japiedava mobilitates iesp&jas cilvekiem dazadas
darbibas nozar€s, piemeéram, publiskaja sektora, lauksaimnieciba un uznémejdarbiba,
lai giitu maciSanas pieredzi arzemées, laujot tiem jebkura vinu dzives posma, attistities
ne tikai profesionali, bet arT personigi, jo 1pasi izstradajot savas Eiropas identitates
apzinu un izpratni par Eiropas kultiiras daudzveidibu. Programmai vajadz€tu but
Savienibas starptautiskas mobilitates shému sakumpunktam ar izteiktu macibu
dimensiju, vienkarSojot $adu shému piedavajumu saneéméjiem, kas piedalas Sajas
darbibas. Biitu javeicina “Erasmus” projektu paplasinasana; biitu jaisteno T1pasi
pasakumi, lai palidzetu “Erasmus” projektu virzitajiem pieteikties dotacijam vai
veidot sinergiju, izmantojot atbalstu no Eiropas strukturalajiem un investiciju fondiem
un programmam, kas saistitas ar migraciju, dro§ibu, tiesiskumu un pilsonibu, veselibu
un kultiiru.

Ir svarigi stimulét maciSanu, macisanos un p&tniecibu Eiropas integracijas jautajumos,
ka ar1 veicinat debates par Siem jautajumiem, atbalstot Jean Monnet varda nosauktos
pasakumus augstakas izglitibas joma, ka ari citas izglitibas un apmacibas jomas.
Laika, kad tiek parbauditas kopigas vertibas, uz kuram Savieniba ir dibinata un kuras
veido dalu no misu Eiropas identitate, un kad vérojams zems pilsonu iesaistes [imenis,
ir Tpasi svarigi veicinat Eiropas identitates izjlitu un appemsanos. Programmai biitu
jaturpina veicinat izcilibas attistiba Eiropas integracijas studijas.

Atspogulojot to, cik svarigi ir risinat klimata parmainas, saskana ar Savienibas
apnemsanos istenot Parizes noligumu un sasniegt ANO ilgtspg&jigas attistibas mérkus,
§T Programma sniegs ieguldijumu klimata politikas jomas ricibas integréSana
Savienibas politika un vispargja mérka sasniegSana, lai 25 % no Savienibas budzeta
izdevumiem tiktu iegulditi klimata mérku sasniegSana. Programmas sagatavosSanas un
istenoSanas gaita tiks noteiktas attiecigas darbibas un parskatitas saistiba ar attiecigo
novertésanu un parskatiSanas procesu.

Ar So regulu nosaka finans€jumu, kas veidos Eiropas Parlamenta un Padomes galveno
atsauces summu ikgadgjas budzeta procediiras laika [atbilstosi atjauninat atsauci
Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas Iestazu noliguma par budzeta disciplinu,
sadarbibu budZeta jautdjumos un pareizu finansu parvaldibu® 17. punkta] nozime.

Bazes finans€jums darbibam, ko parvalda valstu agentiiras izglitibas un apmacibas
joma, minimalo pieSkirumu sadalijums pa nozarém (augstakas izglitibas, skolas
izglitibas, profesionalas izglitibas un apmacibas un pieauguso izglitibas joma) biitu
jadefing, lai nodrosinatu kritisko masu, lai sasniegtu paredz&to apropriaciju iznakumu
un rezultatus katra no $Tm nozarém.
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Sai programmai pieméro Regulu (ES, Euratom) Nr. [jauna FR] (“Finansu regula”)ss.
Taja ir izklastiti noteikumi par Savienibas budzeta izpildi, tostarp noteikumi par
dotacijam, godalgam, iepirkumu un netiesu izpildi.

Saskana ar So regulu finanséSanas veidi un istenoSanas metodes biitu jaizvélas,
pamatojoties uz iesp&jam ar tiem sasniegt darbibu konkr&tos mérkus un giit rezultatus,
Jjo 1pasi nemot veéra parbauzu izmaksas, administrativo slogu un gaidamo neatbilstibas
risku. Saja sakara biitu nepiecie$ams apsvért izmantot vienreiz&jus maksajumus,
vienotas likmes un vienibas izmaksas, ka ari finans€jumu, kas nav saistits ar
izmaksam, ka min€ts FinanSu regulas [125. panta 1. punkta] .

Tresas valstis, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) dalibnieces, var piedalities
programma saistiba ar sadarbibu, kas izveidota saskana ar Eiropas Ekonomikas zonas
(EEZ) ligumu, kura ir paredz€ta Savienibas programmu istenoS$ana ar l@mumu, kurs§
pienemts saskana ar min€to ligumu. TreSas valstis arT var piedalities, pamatojoties uz
citiem juridiskiem instrumentiem. Ar So regulu biitu japieskir vajadzigas tiesibas un
piekluve atbildigajam ieré€dnim, Eiropas Birojam krapSanas apkarosanai (OLAF), ka
ar1 Eiropas Revizijas palatai, lai visaptverosi istenotu savu kompetenci. TreSo valstu
pilna lidzdaliba Programma biitu atkariga no nosacijumiem, kas paredz€ti ipaSos
noligumos, kas attiecas uz attiecigas tre$as valsts dalibu Programma. Pilniga
iesaistiSanas turklat ietver pienakumu izveidot valsts agentiru un parvaldit daZas
Programmas darbibas decentralizéta Itmeni. Privatpersonam un organizacijam no
tre$am valstim, kas nepiedalas programma, vajadzetu bt iesp€jai piedalities dazas no
Programmas darbibam, ka noteikts darba programma un uzaicinajumos iesniegt
priekslikumus, ko publiceé Komisija. Istenojot §o Programmu, var nemt véra ipasu
kartibu attieciba uz personam un strukttiram no Eiropas mikrovalstim.

Saskana ar Komisijas pazinojumu ,,Stipraka un atjaunota stratégiska partneriba ar ES
talakajiem regioniem”®, Programma bitu janem véra ipa§a situacija $ajos regionos.
Tiks veikti pasakumi, lai palielinatu talako regionu lidzdalibu visas darbibas. Butu
javeicina mobilitate, apmaina un sadarbiba starp cilvékiem un organizacijam no Siem
regioniem un tre§am valstim, jo Tpasi kaiminvalstim. Sadi pasakumi tiks uzraudziti un
regulari verteti.

Saskana ar [attsauce attiecigi jaatajaunina atbikstosi jaunajam lémuma par AZT
Padomes Lemuma 2013/755/EK®’ 94. pantu] fiziskas personas un tiesibu subjekti no
aizjiras zem&m vai teritorijam ir tiesigi sanemt finans€jumu saskana ar Programmas
noteikumiem un mérkiem un iesp&jamajiem reZimiem, kas piemérojami dalibvalsti, ar
kuru attieciga aizjiiras zeme vai teritorija ir saistita. lerobezojumi, ko rada noskirtiba
no §tm valstim vai teritorijam, biitu janem veéra, stenojot So Programmu, un to daliba
Programma jauzrauga un regulari javerte.

Saskana ar FinanSu regulu Komisijai biitu japienem darba programmas un jainformée
par tam Eiropas Parlaments un Padome. Darba programma biitu janosaka to
istenoSanai vajadzigie pasakumi saskana ar Programmas vispargjo meérki un
konkretajiem merkiem, dotaciju atlases un pieskirSanas kriteriji, ka ar visi citi prasitie
elementi. Darba programmas un to grozijumi bitu japienem ar istenoSanas aktiem
saskana ar parbaudes procediiru.

35
36
37

OVLI[..I,[...J. [...] Ipp.
COM(2017) 623 final.

Padomes 2013. gada 25. novembra Lémums 2013/755/ES par aizjliras zemju un teritoriju asociaciju ar
Eiropas Savienibu ("Leémums par aizjiiras asociaciju") (OV L 344, 19.12.2013., 1. Ipp.).
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(45)

(46)

(47)

Saskana ar 22. un 23. punktu Iestazu 2016. gada 13. aprila Noliguma par labaku
likumdoSanas procesu38, ir nepiecieSams izvertét programmu, pamatojoties uz
informaciju, kas apkopota, izmantojot Tpasas uzraudzibas prasibas, vienlaikus
izvairoties no parmeériga regul€juma un administrativa sloga, jo 1pasi dalibvalstim.
Sadam prasibam biitu jaietver ar konkréti, izmérami un reali raditaji, pec kuriem var
vertet laika gaita, lai novertétu Programmas ietekmi uz vietas.

Eiropas, valsts un vietgja Itmeni biitu janodroSina Programmas atbalstito darbibu
iespgju un rezultatu pienaciga iesaiste, publicitate un informacijas izplatiSana.
Minétajam iesaistes, publicitates un informacijas izplatiSanas darbibam biitu jabalstas
uz Programmas istenoSanas struktiiram, tostarp, attiecigos gadijumos sagemot atbalstu
no galvenajam ieinteres€tajam personam.

Lai sazina ar plasu sabiedribu nodro$inatu lielaku efektivitati un spécigakas sinergijas
starp komunikacijas darbibam, kas veiktas péc Komisijas iniciativas, saskana ar $o
regulu komunikacijas darbibam pieskirtie Iidzekli biitu jaizmanto ar1 korporativajai
komunikacijai par Savienibas politiskajam prioritatém, ar nosacijumu, ka tas attiecas
uz §1s regulas vispargjo meérki.

Lai nodroSinatu §1s regulas prasmigu un efektivu istenoSanu, programmai pec iesp€jas
vairak biitu jaizmanto spéka esoSie istenoSanas mehanismi. Tadél Programmas
stenoSana biitu jauztic Komisijai un valstu agentiiram. Ja praktiski iesp&jams un lai
panaktu maksimalu efektivitati, valsts agentiirai biitu jabit tai pasai ka ieprieksgjas
programmas parvaldibas noziméta. Darbibas ex ante atbilstibas izvert€jums biitu
jaierobezo lidz prasibam, kas Programma ir jaunas un Programmai raksturigas,
iznemot pamatotus gadijumus, pieméram, gadijumus, kad pastav nopietni trukumi
attiecigas valsts agentiiras darba.

Lai katra iesaistitaja valsti nodroSinatu pareizu finanSu parvaldibu un juridisko
noteiktibu, visam valsts iestadém butu janoriko neatkariga revizijas iestade. Ja
praktiski iesp&jams un lai panaktu maksimalu efektivitati, neatkarigajai revizijas
iestadei butu jabit tai paSai struktirai, kas ir norikota saistiba ar ieprieks€ja
programma min&tajam darbibam.

Dalibvalstim biitu jacenSas noteikt visi attiecigie pasakumi, lai noverstu juridiskus un
administrativus $kérlus pareizai Programmas darbibai. Sie pasakumi, ja iesp&jams,
ietver problému, kas apgriitina vizu un uzturéSanas atlauju sapemsanu, novérsanu,
neskarot Savienibas tiesibu aktus par ieceloSanas un uztur€Sanas nosacijumiem treso
valstu valstspiederigajiem. Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2016/801* dalibvalstis tick mudinatas izveidot paatrinatas uznemsanas procediiras.

Darbibas rezultatu zinosanas sist€mai biitu janodrosina, ka programmas TstenoSanas un
noverosanas uzraudzibai vajadzigie dati tiek savakti efektivi, lietderigi un savlaicigi,
un atbilsto§a detalizacijas pakape. Sie dati japazino Komisijai tada veida, lai tie
atbilstu datu aizsardzibas noteikumiem.

38

39

Iestazu 2016. gada 13. aprila Noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un
Eiropas Komisiju par labaku likumdosanas procesu (OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Direktiva (ES) 2016/801 par nosacijumiem
attieciba uz treSo valstu valstspiederigo ieceloSanu un uzturéSanos pétniecibas, studiju, stazeSanas,
brivpratiga darba, skolénu apmainas programmu vai izglitibas projektu un viesaukles darba nolaka (OV
L 132, 21.5.2016., 21. Ipp.).
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Lai nodro$inatu vienotus nosacijumus $§is regulas TstenoSanai, butu japieskir Komisijai
istenoSanas pilnvaras. Minétas pilnvaras bitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011%,

Lai vienkarSotu atbalsta sap@méjiem noteiktas prasibas, péc iesp&jas vairak bitu
jaizmanto vienkarSotas dotacijas ka vienreiz€ji maksajumi, vienibas izmaksas un
vienotas likmes finans€jums. VienkarSotas dotacijas, lai atbalstitu Programmas
mobilitates darbibas, ka to defin€jusi Komisija, blitu janem veéra dzives un uzturéSanas
izdevumi uznémgéja valsti. Komisijai un valstu agentiiram nosutitajas valstis vajadz&tu
but iesp€jai pielagot §is vienkarSotas dotacijas, pamatojoties uz objektiviem
krit€rijiem, jo 1pa$i, lai nodro$inatu piekluvi cilvékiem, kam ir mazak iesp&ju.
Atbilstigi valsts tiesibu aktiem biitu jamudina dalibvalstis neaplikt minétas dotacijas ar
nodokliem un neatvilkt no tam socialas iemaksas. Sadam atbrivojumam biitu jaattiecas
ar1 uz publiskam vai privatam struktiiram, kas $ada veida atbalstu pieskir attiecigajam
personam.

Saskana ar FinanSu regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
Nr. 883/2013*, Padomes Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96* un Padomes Regulu
(ES) 2017/1939* Savienibas finan$u intereses jaaizsargd, piemérojot samerigus
pasakumus, tostarp parkapumu un krapSanas gadijumu novérSanu, konstat€Sanu,
laboSsanu un izmekleéSanu, zaudéto, klidaini izmaksato vai nepareizi izmantoto
lidzekl]u atgiiSanu un — vajadzibas gadijuma — administrativus un finansialus sodus.
Konkrétak, saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un Regulu (Euratom, EK)
Nr. 2185/96 Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) var veikt izmekléSanu,
tostarp parbaudes un apskates uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapSana,
korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekm& Savienibas finansu
intereses. Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratira (EPPQO) var
izmekl&t un ierosinat kriminalvajasanu par Savienibas krapSanu un citam nelikumigam
darbibam, kas skar Savienibas finansu intereses, ka paredz&ts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva (ES) 2017/1371%. Saskana ar Finansu regulu jebkurai personai vai
subjektam, kas sanem Savienibas lidzeklus, pilniba jasadarbojas Savienibas finansu
intereSu aizsardziba un japieskir Komisijai, Eiropas Birojam krapsanas apkaroSanai,
Eiropas Prokuratiirai un Eiropas Revizijas palatai nepiecieSamas tiesibas un piekluve
un janodroS$ina, ka lidzvertigas tiesibas pieskir Savienibas lidzeklu apgiiSana iesaistitas
tre$as personas.

Tas ir nepiecieSams, lai darbibam, ko veic saskana ar Programmu, nodroSinatu
papildinamibu ar darbibam, ko veic dalibvalstis, un ar citam Savienibas darbibam, jo
ipasi izglitibas, kultiras un plassazinas Iidzeklu, jaunatnes un solidaritates,
nodarbinatibas un socialas ieklauSanas, p€tniecibas un inovacijas, ripniecibas un
uznémgjdarbibas, lauksaimniecibas un lauku attistibas joma, 1pasu uzmanibu pieversot

40

41

42

43

44

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
stenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. septembra Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 par
izmekl&Sanu, ko veic Eiropas Birojs krap$anas apkaroSanai (OLAF) (OV L 248, 18.9.2013., 1. lpp.).
Padomes 1996. gada 11. novembra Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par parbaudém un apskatém uz
vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finansu intereses pret krapSanu un citam
nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Padomes 2017. gada 12. oktobra Regula (ES) 2017/1939 , ar ko isteno cieSaku sadarbibu Eiropas
Prokurattiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017. 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 5. jilija Direktiva (ES) 2017/1371 par cipu pret krapSanu,
kas skar Savienibas finanS$u intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).
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jaunajiem lauksaimniekiem, koh&zijas, regionalas politikas un starptautiskas
sadarbibas un attistibas joma.

Lai gan tiesiskais reguléjums jau ir lavis dalibvalstim un regioniem veidot sinergijas
ieprieksgja planosanas perioda starp ,,Erasmus +” un citiem Savienibas instrumentiem,
piem&ram, Eiropas strukturalajiem un investiciju fondiem, kas arT atbalsta kvalitativu
izglitibas, apmacibas un jaunatnes sist€ému attistibu Savieniba, Sis potencials 11dz §im
nav pilniba izmantots, tad€jadi ierobezojot sistemisku iedarbibu un ietekmi uz
politiku. Efektivai komunikacijai un sadarbibai biitu janorit valsts [imeni starp valsts
strukttram, kas atbild par $o dazado instrumentu parvaldibu, lai maksimali palielinatu
to ietekmi. Programmai biitu janodroSina aktiva sadarbiba ar Siem instrumentiem.

Lai parskatitu vai papildinatu Programmas darbibas raditajus, butu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
290. pantu attieciba uz pielikumu. Ir Tpasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas
darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai mingtas
apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti lestazu noliguma par
labaku likumdosSanas procesu. Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavoSana nodroSinatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlamentam un Padomei visus dokumentus biitu jasanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestaZzu ekspertiem ir sistematiska
pickluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notieck delegéto aktu
sagatavoSana.

Ir lietderigi nodroSinat pareizu ieprieks§€jas programmas slégsanu, jo 1pasi attieciba uz
daudzgadu vienoSanas par tas parvaldibu turpindjumu, pieméram, par tehniskas un
administrativas palidzibas finanséSanu. Sakot no 2021. gada 1. janvara, tehniskajai un
administrativajai palidzibai vajadzibas gadijuma biitu janodroSina to ieprieksgjo
programmu darbibu parvaldiba, kas vél nebiis pabeigtas Iidz 2020. gada 31.
decembrim.

Saja regula ir respektétas pamattiesibas un ievéroti principi, kas ir ipasi atziti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta. Jo 1pasi §is regulas mérkis ir pilniba nodroSinat tiesibas
uz virieSu un sieviesu lidztiesiba un tiesibas uz nediskriminaciju dzimuma, rases vai
etniskas izcelsmes, religijas vai parliecibas, invaliditates, vecuma vai seksualas
orientacijas dg€l, un veicinat Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 21. un 23. panta
piemé&rosanu.

Sai regulai pieméro horizontalos finan$u noteikumus, ko pienémis Eiropas Parlaments
un Padome, pamatojoties uz LESD 322. pantu. Sie noteikumi ir izklastiti Finansu
regula un jo 1pasi nosaka procediiru budzeta izveidei un izpildei, izmantojot dotacijas,
iepirkumu, godalgas un netieSu izpildi, un paredz finansu jomas subjektu atbildibas
kontroli. Noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, attiecas arT uz
Savienibas budzeta aizsardzibu tiesiskuma trilkuma gadijumos dalibvalstis, ta ka
tiesiskuma ievérosana ir bitisks priekSnoteikums pareizai finansu parvaldibai un
efektivam Savienibas finanséjumam.

Ta ka $is regulas meérki nevar pietiekami labi sasniegt dalibvalstis, bet drizak
Savienibas lItmeni, npemot véra tas transnacionalo raksturu, mobilitates lielo apjomu un
plaso geografisko tvérumu un finansétas sadarbibas darbibas, to ietekmi uz piekluvi
macibu mobilitatei un — visparigaka nozimé — uz Savienibas integraciju, ka ari
pastiprinato starptautisko dimensiju, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
subsidiaritates principu, ka noteikts 5. panta Liguma par Eiropas Savienibu. Saskana
ar minétaja pantad noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.
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Regulu (EK) Nr. 1288/2013 biitu jaatcel no 2021. gada 1. janvara.

Lai nodroSinatu programmas sniegta finansiala atbalsta nepartrauktibu, §1 regula biitu
japiemero no 2021. gada 1. janvara,
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

| NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants

Prieksmets

Ar So regulu izveido programmu Savienibas ricibas programmu izglitibas, apmacibas,
jaunatnes un sporta joma “Erasmus” (turpmak “Programma’).

Taja izklastiti Programmas meérki, budzets 2021. — 2027. gadam, Savienibas finans&juma
veidi un $ada finans€juma pieskirSanas noteikumi.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

(1)

(2)

3)

(4)

()
(6)

()

“miizizglitiba” ir visu veidu maciSanas (formala, neformala un ikdien&ja macisanas),
kas notiek visos dzives posmos, tostarp agrind pirmsskolas izglitiba un apripe,
vispargja izglitiba, profesionala izglittba un apmaciba, augstaka izglittba un
pieauguSo izglitiba, ka rezultata uzlabojas zinasanas, prasmes un atticksme, vai
lidzdaliba sabiedriba personiska, pilsoniska, kultiiras, sociala un/vai ar nodarbinatibu
saistita perspektiva, ietverot konsultaciju un profesionalas orientacijas pakalpojumu
sniegSanu;

“macibu mobilitate" ir fiziska parvietoSanas uz valsti, kas nav pastavigas
dzivesvietas valsts, lai stud€tu, piedalitos apmaciba, neformala vai ikdiengja
izglitiba. To var papildinat ar tadiem pasakumiem ka valodas atbalsts un apmaciba,
un/vai papildinat ar tieSsaistes maciSanos un virtualo sadarbibu. DaZos ipaSos
gadijumos tas var izpausties ka maciSanas, izmantojot informacijas tehnologijas un
komunikacijas rikus;

“neformala maciSanas” ir brivpratiga macisanas, kas notiek arpus formalas izglitibas
un apmacibas, ar (mérku, metozu un laika zina) merktiecigu darbibu palidzibu un ar
kadu macibu atbalsta veidu;

“ikdiengja macisanas" ir maciSanas, kas notiek ikdienas darbibas vai pieredze, kas
nav organiz€ta vai strukturéta mérku, laika vai maciSanas atbalsta zina. Attieciga
persona to var neapzinaties ka maciSanos;

“jaunie$i” ir personas vecuma no 13 Iidz 30 gadiem;

“tautas sports” ir organizgets sports, ar ko vietgja Iiment nodarbojas sportisti amatieri,
un visiem pieejams sports;

“augstakas izglitibas students” ir jebkura persona, kas ir registréta augstakas
izglitibas iestadé, tostarp Tsa cikla, bakalaura, magistra vai doktora studiju
programma vai lidzvertiga limeni. Tas attiecas arT uz nesen absolv&jusam personam;
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(8)

©)

(10)

(11)

(12)

(13)
(14)

(15)

(16)
(17)

(18)

(19)
(20)

(21)

(22)

“personals” ir jebkura persona, kas, profesionali vai brivpratigi, ir iesaistita izglitiba,
apmaciba vai neformalas maciSanas procesa, un to starpa var biit profesori, skolotaji,
pasniedzgji, skolu vaditaji, jaunatnes darbinieki, sporta treneri, personals, kas nav
iesaistits izglitibas procesa, un citi specialisti, kas iesaistiti macibu veicinasana;

“profesionalas izglitibas un apmacibas apguvejs” ir jebkura persona, kura macas
iestade, kas nodroSina profesionalo vai tehnisko izglitibu jebkura Iimeni no vidgjas
izglitibas Iidz peécvidusskolas izglititbai un apmacibai. Tas ietver ari Sadas
programmas nesen absolvéjusas personas;

“skoléns” ir jebkura persona, kas ka izglitojamais ir registréts macibu iestadé, kura
sniedz vispargjo izglitibu jebkura [iment no agrinas pirmsskolas izglitibas un apripes
lidz vidusskolas izglitibai, ko wvalsts iestades uzskata par tiesigu piedalities
Programma to attiecigajas teritorijas;

“pieauguso izglitiba” ir jebkada pieauguSo maciSanas, kas nav arodizglitiba, péc
sakotngjas izglitibas — formala, neformala vai ikdienéja;

“Programmas neasociéta tre$a valsts” ir tre$a valsts, kas nepiedalas Programma
pilniba, bet kuras juridiskas personas iznémuma karta, pienacigi pamatotos
gadijumos, Savienibas interes€s var gut labumu no Programmas;

“tresa valsts” ir valsts, kas nav dalibvalsts;

“partneriba” ir vienoSanas starp iestazu un/vai organizaciju grupu par kopigu darbibu
un projektu veikSanu;

“kopigs magistra grads” ir integréta studiju programma, ko piedava vismaz divas
augstakas izglitibas iestades un pec kuras pabeigSanas izsniedz vienotu gradu
apliecinoSu dokumentu, ko kopigi izdevuSas un parakstijusas visas dalibiestades un
kas ir oficiali atzits valstis, kuras atrodas Sis dalibiestades;

“starptautiska” attiecas uz jebkuru darbibu, kura iesaistita vismaz viena Programmas
neasociéta tresa valsts;

“virtuala sadarbiba” ir jebkada veida sadarbiba, izmantojot informacijas tehnologijas
un komunikacijas rikus;

“augstakas izglitibas iestade” ir jebkura augstakas izglitibas iestade, kura saskana ar
valsts tiesibu aktiem vai praksi piedava atzitus gradus vai citas atzitas terciaras
izglitibas ltmena kvalifikacijas, neatkarigi no $adas iestades nosaukuma, ka art
jebkura cita veida augstakas izglitibas iestade, kuru valsts iestades uzskata par tiesigu
piedalities Programma to attiecigajas teritorijas;

“transnacionala” attiecas uz jebkuru darbibu, kura iesaistitas vismaz divas valstis, kas
ir vai nu dalibvalstis, vai Programmas asoci&tas tresas valstis;

“jaunieSu lidzdalibas darbiba” ir arpusskolas darbiba, ko veic neformalas jaunieSu
un/vai jaunieSu organizaciju grupas, un kurai raksturiga neformalas maciSanas pieeja;
“jaunatnes darbinieks” ir neformalas maciSanas procesa iesaistits profesionalis vai
brivpratigais, kas atbalsta jaunieSus personigaja sociali izglttojo$aja un profesionalaja
attistiba;

“ES un jaunatnes dialogs” ir dialogs ar jaunieSiem un jaunieSu organizacijam, kas
darbojas ka forums nepartrauktam kopigam pardomam par prioritatém, IstenoSanu un
turpmako darbu saistiba ar Eiropas sadarbibu jaunatnes joma;
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(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

“Programmas asociéta tresa valsts” ir tresa valsts, kas ir puse noliguma ar Savienibu,
ar ko tai atlauts piedalities Programma, un kas pilda visus $aja regula attieciba uz
dalibvalstim noteiktos pienakumus;

“tiesibu subjekts” ir jebkura fiziska persona vai juridiska persona, kas izveidota
saskana ar valsts, Savienibas vai starptautiskajiem tiesibu aktiem un kas ming&tajos
aktos par tadu ir atzita, un kam ir juridiskas personas statuss, un kas, rikodamas sava
varda, var 1stenot tiesibas, un kam var bt saistoSi pienakumi, vai jebkur§ subjekts
bez juridiskas personas statusa saskana ar FinanSu regulas [197. panta 2. punkta
¢) apakSpunktu];

“cilveki, kuriem ir mazak iesp&u” ir cilvéki, kas saskaras ar $keérSliem, kuri liedz
viniem efektivi izmantot Programma paredz€tas iesp€jas ekonomisku, socialu,
kultaras, geografisku iemeslu, migrantu izcelsmes vai ar veselibu saistitu iemeslu dé]
vai tadu iemeslu de€] ka, pieméram, invaliditate un ar izglitibas ieguvi saistitas
grutibas;

“valsts iestade” ir iestade, kas valsts [imeni ir atbildiga par Programmas parvaldibas
parraudzibu un uzraudzibu dalibvalsti vai Programmas asociéta tresa valsti;

“valsts agentlira” ir viena vai vairakas struktiiras attiecigaja dalibvalsti vai
Programmas asociéta tre$a valsti, kura ir atbildiga par Programmas istenoSanas
parvaldibu valsts Itmeni. Attiecigaja dalibvalsti vai Programmas asociéta tresa valsti
var bit vairak neka viena valsts agentira.

3. pants

Programmas merki

Programmas vispargjais meérkis ir atbalstit cilveku izglitojoSo, profesionalo un
personisko izaugsmi izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma Eiropa un arpus
tas, tadejadi veicinot ilgtsp€jigu izaugsmi, nodarbinatibu un socialo koh&ziju un
stiprinot Eiropas identitati. Programma ka tada ir butisks instruments Eiropas
izglitibas telpas izveidei, atbalstot Eiropas stratégiskas sadarbibas istenoSanu
izglitibas un apmacibas joma ar tds pamata esoSajam nozaru darba kartibam,
sekmgjot jaunatnes politikas sadarbibu saskana ar Savienibas jaunatnes strat€giju
2019.— 2027. gadam un attistot Eiropas dimensiju sporta.

Programmas konkré&tie merki ir:

(@) veicinat personu macibu mobilitati, ka ari sadarbibu, icklausanu, izcilibu,
radoSumu un inovaciju organizaciju un politikas [Tment izglitibas un apmacibas
joma;

(b) veicinat neformalo macibu mobilitati un aktivu lidzdalibu jauniesu vida, ka ari

sadarbibu, ieklauSanu, radoSumu un inovaciju organizaciju un politikas [Tment
jaunatnes joma;

(c) veicinat sporta treneru un personala macibu mobilitati, ka ari sadarbibu,
ieklausanu, radoSumu un inovaciju sporta organizaciju un sporta politikas
Iimeni.

Programmas mérkus sasniedz, 1stenojot Sadas tris pamatdarbibas:
(@ macibu mobilitate (“1. pamatdarbiba”);

(b) starporganizaciju un starpiestazu sadarbiba (“2. pamatdarbiba”) un
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(c) atbalsts politikas izstradei un sadarbibai (‘3. pamatdarbiba”).

Merkus 1steno, izmantojot art Jean Monnet varda nosauktos pasakumus, ka noteikts
7. panta.

Katra pamatdarbiba atbalstito darbibu apraksts ir izklastits II nodala (izglitiba un
apmaciba), III nodala (jaunatne) un I'V nodala (sports).

1I NODALA
IZGLITIBA UN APMACIBA
4. pants

1. pamatdarbiba Macibu mobilitate
Izglitibas un apmacibas joma saskana ar 1. pamatdarbibu Programma atbalsta $adas darbibas:
(@) augstakas izglitibas studentu un personala mobilitate;
(b) profesionalas izglitibas un apmacibas apguv&ju un personala mobilitate;
(c) skolnieku un skolu personala mobilitate;
(d) pieauguso izglitibas darbinieku mobilitate;

(e) wvalodu apguves iespgjas, tostarp tas, kas sniedz atbalstu mobilitates
pasakumiem.

5. pants

2. pamatdarbiba Starporganizdciju un starpiestazu sadarbiba
Izglitibas un apmacibas joma saskana ar 2. pamatdarbibu Programma atbalsta §adas darbibas:

(@) partneribas sadarbibai un prakses apmainai, tostarp maza méroga partneribas,
lai veicinatu plasaku un ieklaujosaku piekluvi Programmai;

(b) izcilibas partneribas, jo ipasi Eiropas universitates, profesionalas izcilibas
centri un kopigi magistra gradi;

(c) inovacijas partneribas, lai stiprinatu Eiropas inovacijas spgjas;

(d) tiessaistes platformas un riki virtualai sadarbibai, tostarp atbalsta pakalpojumi
e-mérksadarbibai un Eiropas Pieauguso izglitibas e-platforma.

6. pants

3. pamatdarbibaAtbalsts politikas izstradei un sadarbibai
Izglitibas un apmacibas joma saskana ar 3. pamatdarbibu Programma atbalsta §adas darbibas:

(@) Savienibas vispargjas un nozaru politikas darba kartibu sagatavoSana un
stenosana izglitibas un apmacibas joma, tostarp izmantojot Eurydice tikla vai
citu attiecigu organizaciju darbibu atbalstu;
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(b)
(©)
(d)
(€)
(f)

atbalsts Savienibas instrumentiem un pasakumiem, kas veicina kompetencu,
prasmju un kvalifikaciju kvalitati, parskatamibu un atzisanu®;

politikas dialogs un sadarbiba ar galvenajam ieinteres€tajam personam, tostarp
Savienibas meéroga tikliem, Eiropas nevalstiskajam organizacijam un
starptautiskam organizacijam izglitibas un apmacibas joma;

pasakumi, kas veicina Programmas kvalitativu un ieklaujosu stenoSanu;

sadarbiba ar citiem Savienibas instrumentiem un atbalsts citam Savienibas
politikas jomam,;

informacijas izplatiSanas un izpratnes veicinasanas darbibas par Eiropas
politikas rezultatiem un prioritatém, ka ar1 par Programmu.

7. pants

Jean Monnet varda nosauktie pasakumi

Programma atbalsta maciSanu, maciSanos, pé€tniecibu un debates par Eiropas integracijas
jautajumiem, veicot §adas darbibas:

(@)
(b)
(©)

Jean Monnet varda nosauktais pasakums augstakas izglitibas joma;
Jean Monnet varda nosauktais pasakums citas izglitibas un apmacibas jomas;

atbalsts $adam iestadém, kas darbojas Eiropas interes€s: Eiropas Universitates
institlits, Florence, tostarp starpvalstu parvaldibas skola; Eiropas Koledza
(studentu pilsétinas Brigé un Natolina); Eiropas Publiskas parvaldes institiits,
Mastrihta; Eiropas tiesibu akadémija, Trir€; Eiropas Specialas un ieklaujosas
izglitibas agentiira, Odens€ un Starptautiskais Eiropas apmacibu centrs, Nica.

1II NODALA

JAUNATNE

8. pants

1. pamatdarbiba Macibu mobilitate

Jaunatnes joma saskana ar 1. pamatdarbibu Programma atbalsta $adas darbibas:

(@)
(b)
(©)
(d)

jaunieSu mobilitate;
jauniesu lidzdalibas darbibas;
DiscoverEU darbibas;

jaunatnes darbinieku mobilitate.

45

Jo 1pasi vienota Savienibas sist€éma kvalifikaciju un kompetences parskatamibai; Eiropas kvalifikaciju
sistéma; Eiropas kvalitates nodros$inasanas pamatprincipu ietvarstruktiira profesionalajai izglitibai un
apmacibai; FEiropas kreditpunktu sistéma profesionalas izglitibas un apmacibas joma; Eiropas
kreditpunktu parneses un uzkrasanas sistéma; Eiropas augstakas izglitibas kvalitates nodroSinasanas
registrs; Eiropas asociacija kvalitates nodrosinasanai augstakaja izglitiba; Eiropas Informacijas centru
tikls Eiropas regiona un Nacionalie akadémiskas atziSanas informacijas centri Eiropas Savieniba; un
Euroguidance tikls.
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9. pants

2. pamatdarbiba Starporganizdciju un starpiestazu sadarbiba
Jaunatnes joma saskana ar 2. pamatdarbibu Programma atbalsta $adas darbibas:

(@) partneribas sadarbibai un prakses apmainai, tostarp maza meroga partneribas,
lai veicinatu plasaku un ieklaujosaku piekluvi Programmai;

(b) inovacijas partneribas, lai stiprinatu Eiropas inovacijas spgjas;

(c) tieSsaistes platformas un riki virtualai sadarbibai.
10. pants

3. pamatdarbiba Atbalsts politikas izstradei un sadarbibai
Jaunatnes joma saskana ar 3. pamatdarbibu Programma atbalsta $adas darbibas:

(@) Savienibas politikas darba kartibas jaunatnei sagatavo$ana un istenoSana ar
jaunatnes vikivietnes tikla atbalstu;

(b) Savienibas riki un pasakumi, kas veicina kompetencu un prasmju kvalitati,
parredzamibu un atziSanu, jo Ipasi izmantojot Youthpass;

(c) politikas dialogs un sadarbiba ar attiecigajam galvenajam iecinteresétajam
personam, tostarp Savienibas meéroga tikliem, Eiropas nevalstiskajam
organizacijam un starptautiskdm organizacijam jaunatnes joma, ES jaunatnes
dialogs, ka arT atbalsts Eiropas Jaunatnes forumam;

(d) pasakumi, kas veicina Programmas kvalitativu un ieklaujosu stenoSanu;

(e) sadarbiba ar citiem Savienibas instrumentiem un atbalsts citam Savienibas
politikas jomam;

(f) informacijas izplatiSanas un izpratnes veicinasanas darbibas par Eiropas
politikas rezultatiem un prioritatém, ka ar1 par Programmu.
IV NODALA
SPORTS
11. pants
1. pamatdarbiba Macibu mobilitate
Sporta joma saskana ar 1. pamatdarbibu Programma atbalsta sporta treneru un personala
mobilitati.
12. pants

2. pamatdarbiba Starporganizdciju un starpiestazu sadarbiba

Sporta joma saskana ar 2. pamatdarbibu Programma atbalsta §adas darbibas:
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(@) partneribas sadarbibai un prakses apmainai, tostarp maza méroga partneribas,
lai veicinatu plaSaku un ieklaujosaku piekluvi Programmai;

(b) bezpelnas sporta pasakumi, kuru mérkis ir turpinat attistit Eiropas dimensiju
sporta.

13. pants

3. pamatdarbiba Atbalsts politikas izstradei un sadarbibai
Sporta joma saskana ar 3. pamatdarbibu Programma atbalsta §adas darbibas:

(@) Savienibas politikas darba kartibas sportam un fiziskajam aktivitateém
sagatavoSana un 1stenoSana;

(b) politikas dialogs un sadarbiba ar attiecigajam galvenajam ieinteres€tajam
personam, tostarp Eiropas nevalstiskajam organizacijam un starptautiskam
organizacijam sporta joma;

c) informacijas izplatiSanas un izpratnes veicinaSanas darbibas par Eiropas
y P P p p
politikas rezultatiem un prioritatém, ka arT par Programmu, ieskaitot sporta
godalgas un apbalvojumus.

V NODALA
FINANSU NOTEIKUMI
14. pants

Budzets

1. Finans€jums Programmas istenosanai laikposma no 2021. gada lidz 2027. gadam ir
EUR 30 000 000 000 pasreizgjas cenas.

2. Programmu Tsteno atbilstigi $adam orient&joSajam sadalijumam:
(@ EUR 24940 000 000 darbibam izglitibas un apmacibas joma, no kuram:

(1) vismaz EUR 8 640 000 000 bitu japieskir augstakas izglitibas darbibam,
kas minétas 4. panta a) punkta un 5. panta a) punkta;

(2) vismaz EUR 5230000000 darbibam profesionalaja izglittba un
apmaciba, kas mingtas 4. panta b) punkta un 5. panta a) punkta;

(3) vismaz EUR 3790000 000 skolu izglitibas darbibam, kas miné&tas 4.
panta c¢) punkta un 5. panta a) punkta;

(4) vismaz EUR 1 190 000 000 pieauguso izglitibas darbibam, kas ming&tas
4. panta d) punkta un 5. panta a) punkta;

(5) EUR 450000000 Jean Monnet varda nosauktajiem pasakumiem, kas
minéti 7. panta;

(b) EUR 3100 000 000 darbibam jaunatnes joma, kas minétas 8. 1idz 10. panta;
(c) EUR 550000 000 darbibam sporta joma, kas miné&tas 11. 1idz 13. panta; un
(d) vismaz EUR 960 000 000 ka ieguldijumu valstu agentiiru darbibas izmaksas.
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Papildus 1. punkta noraditajam finans€§jumam un lai veicinatu programmas
starptautisko dimensiju, dara pieejamu papildu finansu ieguldijumu no Regulas.../...
[Kaimipattiecibu, attistibas un starptautiskas sadarbibas instruments]®® un no
Regulas.../... [IPA 111]*, lai atbalstitu darbibas, ko Tsteno un parvalda saskana ar $o
regulu. So ieguldfjumu finansé saskana ar regulam, ar ko izveido min&tos
instrumentus.

Panta 1.punkta min€to summu var izmantot tehniskajai un administrativajai
palidzibai Programmas 1istenoSanai, piem&ram, sagatavoSanas, uzraudzibas,
kontroles, revizijas un novért€Sanas darbibam, tostarp korporativas informacijas
tehnologiju sistémam.

Neskarot FinanSu regulu, izdevumi par darbibam, kas saistitas ar pirmaja darba
programma ieklautajiem projektiem, var biit attiecinamie izdevumi no 2021. gada
1. janvara.

Péc dalibvalstu pieprasijuma resursus, kas tam ir pieskirti dalitas parvaldibas
ietvaros, var parnest uz Programmu. Komisija apgiist min€tos resursus tiesi, saskana
ar FinanSu regulas [62. panta 1. punkta a) apakSpunktu], vai netieSi, saskana ar
minéta punkta [c) apakSpunktu]. Ja iesp&jams, min€tos resursus izmanto attiecigas
dalibvalsts laba.

15. pants

ES finanséjuma veidi un istenosanas metodes

Programmu konsekventi 1steno atbilsto$i tieSas parvaldibas principam saskana ar
Finan$u regulu vai atbilstosi netieSas parvaldibas principam kopa ar struktiiram, kas
miné&tas Finansu regulas [61. panta 1. punkta c) apakSpunkta].

Programmas sniegtais finans€jums var biit jebkura FinanSu regula noteiktaja forma,
proti, dotacijas, godalgas un iepirkums.

Iemaksas savstarp€jas apdroSinaSanas mehanismos var segt risku, kas saistits ar
finans€juma atgiisanu no san€mgéjiem, un uzskatamas par pietickamu garantiju
saskana ar FinanSu regulu. Piem&ro Regulas X [garantiju fonda regulas péctece] [X
panta] paredz€tos noteikumus.

VI NODALA
LIDZDALIBA PROGRAMMA
16. pants

Programmas asociétas tresas valstis
Programma var piedalities Sadas tresas valstis:

(@) Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas locekles, kas ir Eiropas Ekonomikas
zonas dalibvalstis, — saskana ar nosacijumiem, kuri noteikti Eiropas
Ekonomikas zonas liguma;

[Atsauce].
[Atsauce].
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2.

(b)

(©)

(d)

valstis, kas pievienojas, kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis —
saskana ar attiecigajos pamatnoligumos un Asociacijas padomes l€mumos vai
lidzigos noligumos noteiktajiem vispargjiem principiem un visparigajiem
noteikumiem un nosacijumiem, kas reglament€ So valstu lidzdalibu Savienibas
programmas, un saskana ar IpaSajiem noteikumiem, kas ietverti noligumos
starp Savienibu un $§Tm valstim;

valstis, uz kuram attiecas Eiropas kaiminattiecibu politika, — saskana ar
attiecigajos pamatnoligumos un Asociacijas padomes lémumos vai Iidzigos
noligumos noteiktajiem vispargjiem principiem un visparigajiem noteikumiem
un nosacijumiem, kas reglament€ So valstu lidzdalibu Savienibas programmas,
un saskana ar 1pasajiem noteikumiem, kas ietverti noligumos starp Savienibu
un STm valstim;

citas treSas valstis saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti konkréta noliguma,

kura ietverta tre$as valsts daliba Savienibas programma, ar nosacijumu, ka

noliguma:

— nodroSina taisnigu lidzsvaru starp Savienibas programmas lidzdaligas
tresas valsts ieguldijumiem un ieguvumiem;

— paredz nosacijumus par dalibu programmas, tostarp aprékinot finansialo
teguldijumu atseviskam programmam un to administrativas izmaksas. Sie
ieguldijumi ir pieskirtie iep€mumi saskana ar Finansu regulas [21. panta
5. punktu];

— nedod treSai valstij [lemumu pienemsanas pilnvaras par programmu,

— garante Savienibas tiesibas nodroSinat pareizu finanSu parvaldibu un
aizsargat Savienibas finanSu intereses.

Sa panta 1. punkta minétas valstis pilniba piedalas Programma tikai tad, ja tas pilda

visus pienakumus, ko $1 regula uzliek dalibvalstim.

17. pants

Programmas neasociétas tresas valstis

Attieciba uz darbibam, kas min&tas 4. lidz 6. panta, 7. panta a) un b) punkta, un 8. Iidz
10. panta, 12. un 13. panta, Programma var piedalities Sadas tresas valstis:

(@)
(b)

16. panta mingtas tresas valstis, kas neatbilst min&ta panta 2. punkta izklastitajiem
nosacijumiem;

jebkura cita tresa valsts.

18. pants

Noteikumi par tiesu un netiesu parvaldibu

Programma ir atvérta publiskam un privatam juridiskam personam, kas darbojas
izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta jomas.
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2. Istenojot Programmu, inter alia, atlasot dalibniekus un pieskirot dotacijas, Komisija
un dalibvalstis nodroSina to, ka tiek veikti pasakumi, lai veicinatu socialo ieklauSanu
un uzlabotu to iedzivotaju inform&Sanu, kuriem ir mazak iespgju.

3. Attieciba uz atlasi saskana ar tieSo un netieSo parvaldibu, FinanSu regulas [145. panta
3. punkta tresaja ievilkuma] min&ta noveértésanas komiteja var sastavét no argjiem
ekspertiem.

4, Uzskata, ka publiskajam strukttiram, ka ar7 iestadém un organizacijam, kas darbojas

izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma un kas péd&jos divos gados vairak
neka 50 % no saviem gada iepémumiem ir sanémusas no publisko naudas lidzek]u
avotiem, ir pietickamas finanSu, profesionalas un administrativas spgjas, lai veiktu
Programma paredzétas darbibas. Tam nepieprasa iesniegt papildu dokumentus, lai
pieraditu minétas spéjas.

5. Lai uzlabotu piekluvi cilvékiem, kam ir mazak iesp€ju, un nodroSinatu netraucétu
Programmas istenoSanu, Komisija var pielagot vai var atlaut 23. panta min&tajam
valsts agentliram, pamatojoties uz objektiviem krit€rijiem, pielagot dotacijas, lai
atbalstitu Programmas mobilitates darbibas.

6. Komisija var organizé€t kopigus konkursus ar Programmas neasociétam treSam
valstim vai to organizacijam un agenttiram, lai finans€tu projektus, pamatojoties uz
lidzvertigu finans€jumu. Projektus var noveérte€t un atlasit, piemerojot kopigas
novertéSanas un atlases procediiras, par kuram javienojas attiecigajam finanséSanas
organizacijam vai agentiram, ievérojot Finansu regula noteiktos principus.

VII NODALA
PLANOSANA, UZRAUDZIBA UN NOVERTESANA
19. pants

Darba programma

Programmu Tsteno ar darba programmam, kas min&tas FinanSu regulas [108. panta]. Turklat
darba programma norada katrai darbibai pieskirto summu un Iidzeklu sadalijumu starp
dalibvalstim un Programmas asoci€tam tresam valstim attieciba uz darbibam, kuras
japarvalda ar valsts agentiiras starpniecibu. Darba programmu Komisija pienem ar isteno$anas
aktu. Minétos TstenoSanas aktus piepem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta
31. panta.

20. pants

Uzraudziba un zinosana

1. Regulas pielikuma ir noteikti raditaji, ar kuriem zino par Programmas virzibu cela uz
3. panta izklastito vispargjo un konkréto merku sasniegsanu.

2. Lai nodroSinatu efektivu Programmas noveért€§jumu virziba uz tas mérku sasniegSanu,
Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 30. pantu, lai grozitu
pielikumu, vajadzibas gadijuma parskatot vai papildinot raditajus, un papildinatu So
regulu ar noteikumiem par uzraudzibas un novérteésanas sisteémas izveidi.
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Darbibas rezultatu zinoSanas sistémas nodroSina, ka Savienibas lidzeklu sanémgji
FinanSu regulas [2.panta 5. punkta] nozZimé Programmas IstenoSanas un
noveértéSanas uzraudzibai vajadzigos datus vac efektivi, lietderigi, savlaicigi un
atbilsto§a detalizacijas pakapé. Sim noliikam Savienibas lidzeklu sapémgjiem un
dalibvalstim tiek noteiktas sam&rigas zinosanas prasibas.

21. pants

Novertesana

Novértesanu veic savlaicigi, lai tas rezultatus varétu nemt véra [émumu pienemsanas
procesa.

Programmas starpposma noveértéjumu veic, tiklidz par Programmas TstenoSanu ir
pieejama pietickama informacija, bet ne vélak ka péc cCetriem gadiem kop$
Programmas istenoSanas sakuma. Tam pievieno ar1 iepriek$€jas programmas galigo
novertejumu.

Neskarot IX nodala paredz&tas prasibas un valstu agenttru pienakumus, kas minéti
24. panta, dalibvalstis Iidz 2024. gada 30. aprilim iesniedz Komisijai zinojumu par
Programmas 1stenoSanu un ietekmi to attiecigajas teritorijas.

IstenoSanas perioda beigas, bet ne vélak ka péc Setriem gadiem no 1. panta noradita
termina beigam, Komisija veic Programmas galigo novértésanu.

Komisija Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai pazino §is novértéSanas rezultatus kopa ar saviem
apsveérumiem.

VIII NODALA
INFORMACIJA, KOMUNIKACIJA UN IZPLATISANA
22. pants

Informacija, komunikacija un izplatiSana

Sis regulas 24. panta mingtas valstu agentiiras izstrada konsekventu stratégiju, lai
efektivi izplatitu un izmantotu to darbibu rezultatus, kurus Programmas ietvaros
atbalsta parvalditas darbibas, palidz Komisijai veikt visparéjo uzdevumu izplatit
informaciju par Programmu, tostarp informaciju par valstu un Savienibas Itment
parvalditam darbibam un pasakumiem, un tas rezultatiem, un informé attiecigas
mérkgrupas par sava valst1 veiktajam darbibam un pasakumiem.

Savienibas finans€juma sanémgeji atzist Savienibas finans€juma izcelsmi un
nodro$ina ta redzamibu, jo 1paSi darbibu un to rezultatu populariz€Sana, sniedzot
dazadam auditorijam, tostarp plassazinas Iidzekliem un sabiedribai, mérkorient€tu
informaciju, kas ir konsekventa, lictderiga un samériga.

Programmas aptvertajas jomas juridiskas personas ar Programmu saistitas
informacijas pazinosanai un izplatiSanai izmanto zimolvardu "Erasmus".

Saistiba ar Programmu, tas darbibam un rezultatiem Komisija riko informacijas un
komunikacijas pasakumus. Programmai pieskirtie finanSu resursi veicina arl
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Savienibas politisko prioritasu korporativo komunikaciju, ciktal §is prioritates
saistitas ar 3. panta mingtajiem mérkiem.

IX NODALA
PARVALDIBA UN REVIZIJAS SISTEMA
23. pants

Valsts iestade

Lidz [...] dalibvalstis ar oficialu pazinojumu, kuru to pastaviga parstavnieciba nosiita
Komisijai, pazino Komisijai, kura(s) persona(s) §is regulas vajadzibam ir juridiski
pilnvarota rikoties tas varda ka valsts iestade. Gadijuma, ja Programmas darbibas
laika nomaina valsts iestadi, attieciga dalibvalsts par to tada pasa kartiba nekavejoties
pazino Komisijai.

Dalibvalstis veic visus nepiecieSamos un piemérotos pasakumus, lai noverstu
jebkadus juridiskos un administrativos SkérSlus atbilstoSai Programmas darbibai,
tostarp, ja iesp&jams, pasakumus, kuru merkis ir risinat jautajumus, kas apgriitina
vizu sanemsanu.

Lidz [...] valsts iestade noriko valsts agentliru vai valsts agentiras. Ja ir vairak neka
viena valsts agentiira, dalibvalstis izveido atbilstoSu mehanismu Programmas
istenoSanas saskanotai parvaldibai valsts Iimeni, jo 71paSi, lai nodroSinatu
Programmas saskanotu un izmaksu zina lietderigu istenoSanu un Sim nolikam
efektivu sazinu ar Komisiju un lai atvieglotu iesp&jamu lidzeklu pardali starp
agentiiram, tadéjadi nodro$inot elastibu un dalibvalstim pieskirto lidzeklu labaku
izlietoSanu. Katra dalibvalsts nosaka, ka ta organize attiecibas starp valsts iestadi un
valsts agentiiru, tostarp tadus uzdevumus ka, pieméram, valsts agentiras darba
programmas izstradi.

Valsts iestade iesniedz Komisijai attiecigu ex ante atbilstibas izverte§jumu par to, ka
valsts agentlira atbilst Finansu regulas [58. panta 1. punkta c), v) un vi)
apakSpunktam] un [60. panta 1., 2. un 3. punktam], ka ar1 Savienibas prasibam par
valstu agenttiru ieksgjas kontroles standartiem un noteikumiem par dotaciju
pieskirSanai paredz&to Programmas lidzeklu parvaldibu.

Valsts iestade noriko neatkarigu revizijas iestadi, ka minéts 26. panta.

Valsts iestade izstrada tas ex ante atbilstibas izvert€§jumu, pamatojoties uz pasas
veikto kontroli un reviziju un/vai uz 26. pantd minétas neatkarigas revizijas iestades
veikto kontroli un reviziju. Ja Programmas istenos$anai norikota valsts agentiira ir ta
pati iestade, ko valsts agentiira bija norikojusi iepriek§gjas Programmas Tsteno$anai,
ex ante atbilstibas izvert€§jumam paredz€to tvérumu ierobezo, ieklaujot tikai jaunas
un Sai Programmai raksturigas prasibas.

Gadijuma, ja Komisija noraida norikoto valsts agentiiru, pamatojoties uz tas veikto
ex ante atbilstibas izvért§juma novert§jumu, vai ja valsts agentira neatbilst
Komisijas noteiktajam minimalajam prasibam, valsts iestade nodroS$ina, ka tiek veikti
nepiecieSamie uzlabojumi, lai valsts agentira varétu izpildit Komisijas noteiktas
minimalas prasibas, vai noriko citu struktiiru ka valsts agentiiru.

Valsts iestade parrauga un uzrauga Programmas parvaldibu valsts Itmeni. Pirms
jebkadu Iéemumu pienemsanas, kas var butiski ietekmé&t Programmas parvaldibu, jo
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pasi attieciba uz tas valsts agentiiru, valsts iestade par to savlaicigi informé Komisiju
un apspriezas ar to.

Valsts iestade nodro$ina pietickamu savas valsts agentiiras darbibu Iidzfinansgjumu,
lai nodroSinatu, ka Programmu parvalda atbilstigi piemérojamam Savienibas
normam.

Pamatojoties uz valsts agentlras ikgadgjo parvaldibas deklaraciju, neatkarigu
revizijas atzinumu par So deklaraciju un Komisijas veikto valsts agenttras atbilstibas
un sasniegumu analizi, valsts iestade katru gadu sniedz Komisijai informaciju par tas
istenotajiem parraudzibas un uzraudzibas pasakumiem attieciba uz Programmu.

Valsts iestade uznemas atbildibu par to Savienibas lidzek]u pienacigu parvaldibu, ko
Komisija nodevusi valsts agentiiras riciba Programmas ietvaros.

Ja valsts agentiira ir vainojama kada parkapuma, nolaidiba vai krapsana vai ja tas
darbiba ir konstateti jebkadi nopietni trikumi vai neefektiva darbiba un ja tas ir
pamats Komisijas pretenzijam pret $o valsts agentiiru, valsts iestades pienakums ir
atmaksat Komisijai neatgttos lidzeklus.

Sa panta 11. punkta minétajos apstaklos valsts iestade péc savas iniciativas vai péc
Komisijas liguma var atsaukt valsts agentiiras pilnvaras. Ja valsts iestade vélas
atsaukt valsts agentliras pilnvaras citu pamatotu iemeslu d€l, ta par to pazino
Komisijai vismaz seSus ménesus pirms paredz&ta valsts agentiiras pilnvaru termina
beigam. Sados gadijumos valsts iestade un Komisija formali vienojas par Ipasiem un
savlaicigiem parejas pasakumiem.

AtsaukSanas gadijuma valsts iestdde veic nepiecieSamas kontroles attieciba uz
Savienibas lidzekliem, kas uztic€ti valsts iestadei, kuras pilnvaras ir atsauktas, un
nodroS§ina minéto Iidzeklu un visu dokumentu un Programmas parvaldibai
nepiecieSamo parvaldibas instrumentu netraucétu nodosanu jaunajai valsts agentirai.
Valsts iestade sniedz valsts agentiirai, kuras pilnvaras ir atsauktas, nepiecie$amo
finansialo atbalstu Iigumsaistibu, ko ta uzn€musies attieciba uz Programmas lidzeklu
sanémégjiem un Komisiju, izpildes turpinasanai lidz min&to saistibu nodoSanai
jaunajai valsts agentiirai.

Ja Komisija pieprasa, valsts iestade noriko iestades vai organizacijas vai $adu iestazu
un organizaciju veidus, kas tiek uzskatitas par tiesigam piedalities konkretas
Programmas darbibas to attiecigaja teritorija.

24. pants

Valsts agentiira
Valsts agentiira:

(@ ir juridiska persona vai kadas juridiskas personas dala, un tas darbibu
reglamentg attiecigas dalibvalsts tiesibu akti; ministriju nevar norikot par valsts
agentlru;

(b) ir ar pietickamam parvaldibas sp&jam, personalu un infrastruktiiru, lai ta varétu
pienacigi veikt savus uzdevumus, nodroSinot efektivu un iedarbigu
Programmas parvaldibu un stabilu Savienibas Iidzeklu finansu parvaldibu;

(c) ir nodrosinata ar operacionaliem un juridiskiem lidzekliem, lai piemérotu
Savienibas limenT noteiktas administrativas, [igumiskas un finansu parvaldibas
normas;
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(d) nodrosina pietickamas finansialas garantijas, ko, vélams, izsniedz publiska
iestade, atbilstoSi Savienibas finans€juma apméram, kuru tai uzticéts parvaldit;

(e) tiek norikota uz Programmas darbibas terminu.

Valsts agenttira ir atbildiga par visu projektu darbibas ciklu posmu parvaldibu
attieciba uz darbibam, kas ir aprakstitas FinanSu regulas [19. panta] saskana ar [58.
panta 1. punkta c), v) un vi) apakSpunktu] minétaja darba programma.

Valsts agentiira pieSkir dotaciju atbalstu sanéméjiem Finansu regulas [2. panta
5. punkta] nozimé, parakstot dotacijas noligumu, ka Komisija ir noteikusi attiecigajai
Programmas darbibai.

Valsts agentiira katru gadu iesniedz zinojumu Komisijai un valsts iestadei saskana ar
FinanSu regulas [60. panta 5. punktu]. Valsts agentira ir atbildiga par Komisijas
apsvérumu 1stenoSanu, kurus ta sniedz pec ikgadgjas parvaldibas deklaracijas
analizes veikSanas un péc neatkariga revizijas atzinuma par to.

Valsts agentlira bez valsts iestades un Komisijas ieprieks$€jas rakstiskas atlaujas
nedrikst delegét kada tai uzticéta un Programma paredzéta uzdevuma veikSanu vai
budzeta izpildi treSajai personai. Par visu tre$am personam delegéto uzdevumu
istenoSanu ir atbildiga tikai un vienigi valsts agentiira.

Ja valsts agentiiras pilnvaras atcel, minéta valsts agenttira paliek juridiski atbildiga
par ligumsaistibu, ko ta uznpémusies attieciba uz Programmas lidzeklu sanéméjiem un
Komisiju, izpildi lidz minéto ligumsaistibu nodos$anai jaunajai valsts agenttirai.

Valsts agentiira ir atbildiga par to finanSu noligumu parvaldibu un darbibas
izbeigSanu, kas ir saistiti ar iepriek§€jo programmu un, sakoties Programmai, vél nav

pabeigti.
25. pants

Eiropas Komisija

Pamatojoties uz 23. panta 3. punkta min€tajam valsts agenttiru atbilstibas prasibam,
Komisija parskata valsts parvaldibas un kontroles sistémas, jo Tpasi pamatojoties uz
valsts iestades iesniegto ex ante atbilstibas izveért€&jumu, valsts agentiiras ikgadgjo
parvaldibas deklaraciju un neatkarigas revizijas iestades atzinumu par to, pienacigi
nemot vera valsts iestades iesniegto ikgad€jo informaciju par tas istenotajiem
Programmas parraudzibas un uzraudzibas pasakumiem.

Divu méneSu laika no 23. panta 3. punkta minéta ex ante atbilstibas izveértgjuma
sanemsSanas no valsts iestades Komisija pienem, dalgji pienem vai noraida izraudzito
valsts agentiiru. Komisija nestajas ligumattiecibas ar valsts agentiiru, Iidz bridim, kad
ta pienem ex ante atbilstibas izvert€jumu. Dalgjas pienemsanas gadijuma Komisija
var piemérot samérigus droSibas pasakumus savam ligumattiecibam ar So valsts
agentiiru.

Komisija katru gadu valsts agentiirai dara pieejamus $adus Programmai paredz&tus
lidzek]us:

(@) lidzeklus, kas nepiecieSami dotaciju pieskirSanai attieciga dalibvalsti to
Programmas darbibu atbalstam, kuru parvaldiba ir uzticéta valsts agentiirai;
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(b) finansialo ieguldijumu, lai atbalstitu valsts agentiiras Programmas parvaldibas
uzdevumus, ko nosaka, pamatojoties uz Savienibas Iidzeklu apméru, kas
uztic@ts valsts agenttrai dotaciju pieskirsanai,

(c) vajadzibas gadijuma, papildu finanséjumu pasakumiem saskana ar 6. panta d)
punktu un 10. panta d) punktu.

Komisija nosaka prasibas valsts agentiras darba programmai. Komisija valsts
agentlirai Programmas 1istenoSanai paredzétos lidzeklus nedara pieejamus lidz
bridim, kad Komisija oficiali apstiprina valsts agentiiras darba programmu.

Pec ikgadgjas parvaldibas deklaracijas izvertéSanas un neatkarigas revizijas iestades
atzinuma par to, Komisija nosiita savu atzinumu un apsvérumus par to valsts
agentirai un valsts iestadei.

Gadijuma, ja Komisija nevar piegemt ikgad&jo parvaldibas deklaraciju vai
neatkarigas revizijas iestades atzinumu par to, vai gadijuma, ja valsts agentiira
neapmierinoSi 1steno Komisijas apsvérumus, Komisija var Tstenot jebkadus
piesardzibas un korig€josos pasakumus, lai saskanpa ar Finansu Regulas [60. panta
4. punktu] aizsargatu Savienibas finansialas intereses.

Komisija riko regularas sanaksmes ar valstu agentiru tiklu, lai nodro$inatu saskanotu
Programmas 1stenoSanu visas dalibvalstis un tresas valstis, kas mingtas 17. panta.

26. pants

Neatkariga revizijas iestade

Neatkariga revizijas iestade sniedz revizijas atzinumu par ikgad€jo parvaldibas
deklaraciju, kas minéta FinanSu regulas [60. panta 5. punkta]. Tas veido pamatu
vispargjam ticamibas apliecinajumam saskana ar FinanSu regulas [123. pantu].

Neatkariga revizijas iestadei:
(@) ir nepiecieSamas profesionalas sp&jas revizijas veikSanai publiskaja sektora;

(b) janodrosina, lai tas revizijas tiktu nemti véra starptautiski pienemtie revizijas
standarti;

(c) nav jaatrodas intereSu konflikta attieciba pret juridisko personu, kuras struktiira
ietilpst valsts agentiira. Ta jo Tpasi ir neatkariga savu funkciju zina attieciba
pret juridisko personu, kuras struktiira ietilpst valsts agentiira.

Neatkariga revizijas iestade sniedz Komisijai un tas parstavjiem, ka ari Revizijas

palatai neierobeZotu piekluvi visiem dokumentiem un zinojumiem, ar kuriem ir

pamatots tas sniegtais revizijas atzinums par valsts agentiiras ikgad&jo parvaldibas
deklaraciju.
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X NODALA
KONTROLES SISTEMA
27. pants

Kontroles sistemas principi

Komisija veic atbilstoSus pasakumus, lai nodroSinatu, ka, istenojot saskana ar $o
regulu finans€tas darbibas, Savienibas finansialas intereses tiek aizsargatas,
piemérojot aizsargpasakumus pret krapSanu, korupciju un jebkadam citam
nelikumigam darbibam, veicot efektivas parbaudes un, ja ir atklati parkapumi,
atgiistot nepamatoti izmaksatas summas un attieciga gadijuma piemérojot iedarbigus,
samerigus un atturoSus sodus.

Komisija ir atbildiga par valstu agentiiru parvaldito Programmas darbibu un
pasakumu uzraudzibas kontroles veikSanu. Ta nosaka minimalas prasibas valsts
agentiiras un neatkarigas revizijas iestades Tstenotajam kontrolém.

Valsts agentiira ir atbildiga par Programmas darbibu isteno$anai paredz&to dotaciju
sanémé&ju primaro parbauzu veikSanu atbilstosi 24. panta 2. punktam. Mingtas
kontroles sniedz pamatotu ticamibu, ka pieSkirtas dotacijas tiek izlietotas
paredz€tajiem noliikiem un atbilstosi piemérojamam Savienibas normam.

Attieciba uz valstu agentiram nodotajiem Programmas lidzekliem Komisija
nodroS$ina pienacigu tas istenotas kontroles koordinéSanu ar valstu iestadém un valstu
agentliram, pamatojoties uz vienotas revizijas principu un nemot véra risku analizi.
Sis noteikums neattiecas uz Eiropas Biroja krapanas apkarosanai (OLAF) veikto
izmekleSanu.

28. pants

Savienibas finansu interesu aizsardziba

Ja kada tresa valsts piedalas programma ar l€mumu, kur§ pienemts saskana ar starptautisku
noligumu vai saskana ar citiem juridiskiem instrumentiem, tresa valsts pieskir nepiecieSamas
tiestbas un piekluvi, kas vajadziga atbildigajam ier€dnim, Eiropas Birojam krapsanas
apkarosanai, Eiropas Revizijas palatai, lai visaptverosi istenotu savu kompetenci. Eiropas
Biroja krapSanas apkarosanai gadijuma S$adas tiesibas ietver tiesibas veikt izmekleSanu,
tostarp parbaudes un apskates uz vietas, ka paredzéts Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013.

XI NODALA
PAPILDINAMIBA
29. pants
Papildinamiba ar citam Savienibas politikas jomam, programmam un fondiem
Programmu 1isteno ta, lai nodrosSinatu vispargju konsekvenci un papildinamibu ar

citam attiecigdm Savienibas politikas jomam, programmam un fondiem, jo ipasi
tiem, kuri attiecas uz izglitibu un apmacibam, kultiiru un plassazinas Iidzekliem,
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jaunatni un solidaritati, nodarbinatibu un socialo ieklausanu, p&tniecibu un inovaciju,
ripniecibu un uznémeéjdarbibu, digitalo politiku, lauksaimniecibu un lauku attistibu,
vidi un klimatu, koh&ziju, regionalo politiku, migraciju, droSibu un starptautisko
sadarbibu un attistibu.

Darbiba, kurai Programma pieskirts finans€jums, var sanemt finans€jumu ari no
jebkuras citas Savienibas programmas ar noteikumu, ka finans€jums neattiecas uz
tam paSam izmaksam.

Ja Programma un Eiropas strukturalie un investiciju (ESI) fondi, kas min&ti Regulas
(ES) Nr. XX [KNR] 1. panta, kopigi sniedz finansialu atbalstu vienotai darbibai, So
darbibu T1steno saskapa ar S$aja regula izklastitajiem noteikumiem, tostarp
noteikumiem par nepamatoti izmaksatu summu atgtiSanu.

Saskana ar Programmu atbilstigas darbibas, kas novértétas uzaicinajumos iesniegt
priekslikumus saskana ar Programmu un kas neatbilst minéta uzaicinajuma iesniegt
priekSlikumus minimalajam kvalitates prasibam, bet kuras nefinansé budZeta
ierobezojumu del, var tikt atlasitas finans€jumam no Eiropas strukturalajiem un
investiciju (ESI) fondiem. Saja gadijuma pieméro lidzfinansgjuma likmes un
attiecinamibas noteikumus, kuru pamata ir $1 regula. Sis darbibas isteno vado§a
iestade, kas minéta Regulas (ES) XX [KNR] [65.] panta saskana ar minétaja regula
paredz€tajiem noteikumiem un konkrétu fondu noteikumiem, tostarp noteikumiem
par finansu korekcijam.

Xl NODALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
30. pants

Delegésanas istenoSana

Komisijai pieskir pilnvaras pienemt delegétos aktus, ievérojot Saja panta izklastitos
nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 20.panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir Ilidz
2028. gada 31. decembrim.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 20. panta min&to pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru deleg€Sanu.
Lémums stajas speka nakamaja diena pec ta publiceSanas FEiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos
delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu
noliguma par labaku likumdosSanas procesu.

Tiklidz Komisija piepem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 20. pantu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divu ménesu
laika no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteiku$i iebildumus, vai ja pirms min&ta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
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savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas
So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

31. pants

Komiteju procediira
Komisijai palidz komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

Komiteja var tikties specifiskos sastavos, lai risinatu nozares jautajumus. Attieciga
gadijuma atbilstigi tas reglamentam un uz ad hoc pamata, tas sanaksmés ka
noveérotajus var uzaicinat piedalities ar€jos ekspertus, tostarp socialo partneru
parstavjus.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

32. pants

AtcelSana

Regulu (ES) Nr. 1288/2013 atce] no 2021. gada 1. janvara.

33. pants

Parejas noteikumi

ST regula neskar saskana ar Regulu (ES) Nr. 1288/2013 uzsakto darbibu turpinasanu
vai grozisanu, un Regulu (ES) Nr. 1288/2013 attiecigajam darbibam turpina piemérot
11dz to slégSanai.

No Programmas finans€juma var segt ar1 izdevumus par tehnisko un administrativo
palidzibu, kas ir vajadziga, lai nodroSinatu pareju starp Programmu un pasakumiem,
kuri pienemti saskana ar Regulu (ES) Nr. 1288/2013.

Atkapjoties no FinanSu regulas [130. panta 2. punkta], un pienacigi pamatotos
gadfjumos Komisija par finans§jumam atbilstigam izmaksam no 2021. gada 1.
janvara var uzskatit izmaksas, kas tie$i saistitas ar atbalstito pasakumu 1steno$anu un
kas radusas 2021. gada pirmajos seSos méne$os, pat ja atbalsta sanémgjam tas ir
radusas pirms dotacijas pieteikuma iesniegSanas.

Lai varétu parvaldit pasakumus un darbibas, kuras 1idz [2027. gada 31. decembrim]
nebils pabeigtas, 14. panta 5. punkta paredz€to izmaksu segSanai budzeta vajadzibas
gadijuma var ieklaut apropriacijas ari péc 2027. gada.

Dalibvalstis valsts limen1 nodroSina netrauc€tu pareju no darbibam, kas veiktas
saistiba programmu “Erasmus+” (2014-2020) uz darbibam, kuras Tstenojamas
saskana ar So Programmu.

34. pants

Stasands speka

ST regula stajas speka [...] [divdesmitaja] diena péc tas publiceSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.
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Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
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TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

1. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

1.1. PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priek$likums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido Savienibas
programmu izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma “Erasmus” un ar ko atcel
Regulu (ES) Nr. 1288/2013

1.2. Attiecigas ricibpolitikas joma(-s) (programmu kopums)

|7. Ieguldijumi cilvékos, socialaja koh€zija un vertibas

1.3. PriekSlikums/iniciativa attiecas uz:
M jaunu darbibu

O jaunu darbibu, kas balstas uz iepriek§ veiktu izméginajuma projektu/
sagatavoSanas darbibu®

O speka esoSas darbibas turpinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorientéSanu uz citu /jaunu
darbibu

1.4, PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

1.4.1. Istermina vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

Istermina un ilgtermina Programmas mérkis ir atbalstit macibu mobilitates iespgjas, kas

veicina personigo, izglitibas, pilsonisko un personu profesionalo attistibu. Programma ari

atbalstis sadarbibu starp ieinteres€tajam personam organizatoriska un politikas limeni, lai

veicinatu ieklautibu, izcilibu, radoSumu un inovaciju izglitiba, apmaciba, jaunatnes un sporta

joma.

P&c pamatakta speka stasanas programmu ir planots Tstenot no 2021. gada 1. janvara uz

septiniem gadiem.

1.4.2.  Savienibas iesaistisands pievienotd vertiba

Lai gan dalibvalstis joprojam atbild par savu politiku saturu un organizéSanu attiecigajas
jomas, §1s Programmas merkis ir veicinat transnacionalus un starptautiskus mobilitates un
sadarbibas projektus, ka ar1 sniegt atbalstu tadas politikas attistibai, kam piemit Eiropas
dimensija.

Nemot véra finanséto darbibu, kas ir macibu mobilitate un sadarbiba, transnacionalo raksturu,
lieclo apjomu un plaso geografisko tvérumu, ietekmi uz piekluvi macibu mobilitatei un
integraciju Savieniba kopuma, ka ar1 spécigo starptautisko dimensiju, dalibvalstis nevar
atbilstigi un pietickami sasniegt §1s iniciativas merkus. Ka noradits programmas “Erasmus+"
starpposma novertgjuma, atseviskam izglitibas iestazu vai dalibvalstu iniciativam, pat ja tas
uzskatitas par efektivam un valsts méroga lietderigam, trukst pietickama méroga un apjoma,
un tas nespé panakt Eiropas méroga ietekmi. Savienibas darbibas lauj nostiprinat kritisko
masu, lai risinatu Eiropas m&roga problémas attiecigajas teritorijas. Tv@ruma izteiksm& pat
apkopots segums, ko var nodro§inat viena valsts un parnozaru pieeja, arvien ir ierobezots
salidzinajuma ar pasreiz€jo programmu “Erasmus+.

8 Ka paredzets Finan$u regulas 58. panta 2. punkta a) un b) apak$punkta.
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“Erasmus +” starpposma noveértéjuma tika konstatets, ka, ja programmas nebiitu, studentu un
darbinieku mobilitate, ka arT Eiropas sadarbiba nozar€s, uz kuram attiecas programma, biitu
ieveérojami mazaka. Sadarbibas darbibu galvena Savienibas pievienota vertiba, ka izklastits
novert€§juma, attiecas uz kvalitates, inovacijas, profesionalisma un internacionalizacijas
ieguvumiem iesaistitajam organizacijam, ka ar1 cieSaku starpnozaru sadarbibu, labaku
geografisko lidzsvaru kopa ar labaku mazo valstu un Centraleiropas un Austrumeiropas valstu
integraciju. Novertejuma ar1 apliecinats, ka programma aktivi veido pozitivu attieksmi pret
Eiropas Savienibu®® un transversali visam finansétajam darbibam veicina Eiropas identitates
veidoSanu. Novertejuma ar1 izklastiti ieguvumi no aizvien plasakam darbibam, kas Ipasi
veérstas, lai uzlabotu zinaSanas un izpratni par Eiropas Savienibu, jo 1pasi jaunieSiem,
skoléniem un profesionalas izglitibas un apmacibas apguvejiem.

Savienibas pievienota vértiba izriet no programmas darbibu kopgjas ietekmes, lai veicinatu
Eiropas zinatibu, jo 1paSi dazas galvenajas nakotnes nozar€s, ka ari ta stiprina Eiropas
Savienibas konkur€tsp&ju un inovacijas spgjas. Atbalstito darbibu transnacionala un
starptautiska dimensija attista talantus un pilnveido saikni nozares, kuras nepiecieSama lielaka
internacionalizacija. Programma palidzes palielinat tadu kvalificétu specialistu skaitu, kuri
guvusi starptautisku pieredzi un pilnveidojusi savas tehniskas un transversalas prasmes.
Savienibas pievienota vértiba veidos nakamo radoSo un novatorisko Eiropas iedzivotaju
paaudzi un palidzes radit patiesu Eiropas garu. Transnacionala Eiropas dimensija dibinas
sakarus nozars, kurdas nepiecieSama lielaka internacionalizacija. Atbalsts inovacijai
Savienibas limenT arT veicinatu savstarp&ju bagatinasanos starp valstim, palidzot dalibvalstim
panakt savu sisttmu un politiku modernizaciju un inovaciju lidziga tempa. Programma gan
tiesi, gan netiesi sekmés ar1 iesp€ju izmantoSanu un to problému risinaSanu, ar kuram Sobrid
saskaras organizacijas, iestades, ka arl sistemas un politikas jomas, kas riip&jas par pilsonu
personisko, socializglitojoSo un profesionalo attistibu, nodroSinot viniem kvalitativu,
inovativu un ieklaujosu izglitibu, apmacibu, jaunatnes un sporta pasakumus. Saja programma
tiks ietverta darbiba, kas ir paSi paredzeta, lai paplasSinatu piekluvi programmai mazaka
lieluma dalibniekiem un kas atbalstis elastigus formatus (galvenokart transnacionalas un
izn€muma gadijumos valsts darbibas ar izteiktu Eiropas dimensiju, piem&ram, darbibas
saistiba ar 1paSu Eiropas tematu vai politikas prioritati). Tad€jadi organizacijas ar mazaku
organizatorisko jaudu un dalibnieki ar nelielu pieredzi transnacionala sadarbiba vai bez $adas
pieredzes, pieméram, tautas organizacijas un jaunpienacegji, varés ieglit pirmo pieredzi saistiba
ar piekluvi Savienibas finans€jumam un zinaSanu apguvi, nemot véra nakotné paredzamos
transnacionalas sadarbibas pasakumus.

1.4.3. Lidzigas lidzsinéjas pieredzes rezultata giitas atzinas

Nesen pabeigtaja programmas “Erasmus -+ starpposma novértéjuma> tika izvertéti
panakumi, kas guti, Istenojot ,,Erasmus +” laikposma no 2014. lidz 2016. gadam visas
iesaistitajas valstis, ka arT izskatita septinu ieprieks€jo programmu 2007. — 2013. gadam
ilgtermina ietekme (ex post noveértéjums), tostarp partnervalstis. Novertéjuma tika secinats, ka
“Erasmus+” un iepriek§€jas programmas ir uzradijuSas stingru atbilstibu, efektivitati un
lietderibu. Kopuma programma guvusi augstu atzinibu no visdazadakajam ieinteres€tajam
personam, ka ar1 sabiedribas kopuma, kas giist labumu no spéciga zimola nosaukuma, ko
atpazist ar1l arpus tieSo sapémé&ju grupas un ko uztver ka svarigu Savienibas ricibu.
Starpposma novert§juma tika konstatéti pieradijumi, ka programma sekmé saliedétaku

49 Visas nozarés un visu veidu lidzdaliba ir vérojama pozitiva saikne starp dalibu programma un

piederibas sajiitu Savienibai. Audzekni, kas giist tieSu labumu no programmas “Erasmus +”, jutas par
19 % wvairak piederigi Eiropai, un tiem bija par 6 % pozitivaka atticksme pret Savienibu — avots:
Komisijas dienestu darba dokuments par programmas “Erasmus +” starpposma novertgjumu.

50 https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents.evaluations_Iv.
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Savienibu un ka ta ir efektiva jauninagjumu sekmétaja programma lidzdaligo organizaciju
vidi. “Erasmus +” ir izradijusies svariga nozime Savienibas ietekmei pasaules méroga, jo
1pasi, sekméjot sadarbibu starp Eiropu un partnervalstim.

Ir parliecinosi pieradijumi programmas efektivitatei dazados Iimenos, t. i., no §is programmas
labumu guvusie jaunieSi un personals, ka arT organizacijas un sistémas. Programma ir
apliecindjusi savu sp&ju paplaSinaties un pieméroties jaunam merkgrupam, ka ari pastavigi
uzlabot istenoSanas mehanismus. “Erasmus +” ir dal€ji samazinajusi administrativo slogu
ieinteresétajam personam un sapemeéjiem, pieméeram, veicinot digitalizaciju un ievieSot
paatrinatas finans€juma pieskirSanas atlases procediiras. Administrativa sloga samazinaSana
uzlaboja atbalstito projektu nefinansialo veiktsp&ju, jo atbalsta sanéméji var€ja vairak
pievérsties projektu saturam. Noveértgjuma ari konstatets, ka iepriek$€jo programmu
parstrukturéSana viena integréta programma ir nostiprindjusi saskanibu attieciba uz
saskanposanu starp finansétajam dazada veida darbibam un programmas intervences pieeju,
uzlabojusi tas efektivitati un vienkarSojusi tas uzbiivi tris pamatdarbibas. Ieinteresétas
personas v€las nakotné stabilitati vai progresivu attistibu.

Novertejuma bija ieteikumi turpmakajai programmai:

- palielinat ieklautibu (gan privatpersonam, gan organizacijam) attieciba uz neaizsargatam
grupam un paplasinat piekluvi programmai, proti, cilvékiem, kuriem ir mazak iesp&ju;

- optimizét darbibas, kuru meérkis ir stimulét inovaciju, palidzot parvarét prasmju un
kompetencu trikumu;

- labak noteikt prioritates un stratégiski investét nozar€s ar potenciali visaugstako sniegumu
— skolas, profesionalaja izglitiba un apmaciba, jaunatnes joma;

- palielinat pieauguSo izglitibas nozimigumu un ietekmi, Jean Monnet varda nosauktie
pasakumi un sporta darbibas;

- palielinat Eiropas informétibu: stiprinat pasakumus, lai veidotu izpratni par Eiropas
integraciju un piederibas sajiitu Eiropai;

- palielinat starptautiskas iesp&jas un programmas ietekmi pasaules méroga;

- veél vairak vienkarSot programmas noteikumus un administrativas procediras, tostarp
attieciba uz starptautiskajam darbibam, optimizgt tieSsaistes rikus un samazinat informacijas
apjomu, kas jasniedz dalibniekiem un sapémegjiem;

- stiprinat un attistit jaunas sinergijas ar citiem Savienibas instrumentiem un politikas
virzieniem;

- labak iesaistit politikas veidotajus politikas aicinajumu izstrade un stenosana.

1.4.4.  Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem atbilstoSiem instrumentiem

Programma ir viens no finansé€Sanas instrumentiem daudzgadu finanSu shéma 2021.—
2027. gadam, un tas mérkis ir investét cilveékos, socialaja koh&zija un vértibas. Programma
atbilst un papildina citus Savienibas instrumentus, Tpasi argjas sadarbibas instrumentus®,
Eiropas strukturalos un investiciju fondus, Eiropas Socialo fondu Plus un Eiropas Regionalas
attistibas fondus. Programma centisies panakt sinergiju ar Patvéruma un migracijas fondu un
arT leksgjas drosibas fondu. Pastav art svariga potenciala papildinamiba starp programmas
meérkiem un intervenc€m un nakotnes Tiesibu un vertibu programmu. Programma atbildis
nakotnes programmai “Radosa Eiropa” un bils nozimigs tas papildindjums. Jaunatnes joma
programma atbildis Eiropas Solidaritates korpusam un to papildinas, piedavajot dazadu veidu
pasakumus. Digitalo prasmju joma Digitalas Eiropas programma papildinas “Erasmus +”
plaSo pieeju prasmém, atbalstot padzilinatu digitalo prasmju attistiSanu un ieguvi.

Eiropas Kaiminattiecibu, attistibas un starptautiskas sadarbibas instruments (NDICI) un
Pirmspievienosanas palidzibas instruments (IPA I11).
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Pastav liels papildinamibas un sinergiju potencials attieciba uz kopigajiem mérkiem
(pieméram, kvalitativa izglitibas, apmacibas un jaunatnes sistému izstrade, cilvékkapitala
attistiba utt.). STm Savienibas programmam ir loti bitiska nozime konkurétsp&jigai, noturigai
un nakotnes prasibam atbilstosai Eiropai. Gaidams, ka uzlabota sinergija un papildinamiba
palielinas saskanotibu starp izdevumu programmam un nodroSinat efektivu sadarbibu,
reagéjot uz pasreizéjam sabiedribas problémam.

Lai gan §Ts programmas atbalsta noteikti instrumenti, ar neatkarigu modi operandi, dazadas
intervences pieejam, parvaldibas veidiem un uzbiivi, to mijiedarbiba var radit apvienotu
ietekmi. Tadgjadi, kur vien iesp&€jams un kur ta rada papildu pievienoto vertibu, tiks mekleta
sinergija.

Jaunas vai pastiprinatas sinergijas varétu izveidot vairakos limenos:

1. Strategiska limenT - uzlabota saskanotiba un labak saskanoti politikas mérki;

2. Planosanas Itmeni - cieSaka prioritasu saskanotiba un saderigas istenoSanas struktiiras;

3. Projektu Iimeni - stratégiska finans€juma apvieno$ana no vairakiem avotiem.

Ka konkréts instruments, lai uzlabotu sinergiju isteno$anu, tiek ierosinats programma
“Erasmus” ieklaut citas mobilitates shémas ar izteiktu macibu dimensiju, tadéjadi izmantojot
programmas “Erasmus” infrastruktiiru un TstenoSanas mehanismus ka “lidzekli” un ievérojot
“Erasmus” intervences pieeju. Tiks ieviesta jauna darbiba taddu dazadu organizaciju vai
personu kategoriju mobilitates atbalstam, kas ir IpasSi ieziméta citas politikas jomas (piem.,
valsts administracija, lauksaimnieciba un lauku attistiba, uznéméjdarbiba, tiesibaizsardziba
utt.). Tas palidzes uzlabot istenoSanas saskanotibu, ka ar1 veicinas turpmakus vienkarSoSanas
un efektivitates ieguvumus. Sis “Erasmus” “lidzeklis” tiks piedavats ka centralizéta darbiba
savas ierobezotas kritiskas masas (vismaz sakotngja posma), ka ari starpnozaru elementa del.

1.5. Ilgums un finansiala ietekme
ierobeZota ilguma priekslikums/iniciativa
- darbibas laiks: 1.1.2021.-31.12.2027.

— Finansiala ietekme no 2021. Iidz 2027. gadam saistibu apropriacijam un no
2021. Iidz 2032. gadam - maksajumu apropriacijam.

O beztermina priekslikums/iniciativa

— Istenosana  ar  uzsakSanas periodu no GGGG. Ilidz GGGG.,
péc kura turpinas normala darbiba.

1.6. Planotie parvaldibas veidi*®
XIK omisijas Istenota tieSa parvaldiba,
- ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;
- ko veic izpildagentiiras.
[] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
NetieSa parvaldiba, kura budZeta 1stenoSanas uzdevumi uzticéti:
- treSam valstim vai to noteiktam struktfiram;
— [ starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizgt);

— [ EIB un Eiropas Investiciju fondam;

52 Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finan$u regulu skatit BudgWeb timek]vietné:

https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.

50

LV


https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx

LV

— [ Finansu regulas 70. un 71. panta minétajam strukttram;

- publisko tiesibu subjektiem;

- privattiesibu subjektiem, kas veic valsts parvaldes uzdevumus, ja tie sniedz
pienacigas finanSu garantijas;

— O struktiram, kuru darbibu reglamenté dalibvalsts privattiesibas, kuram ir
uzticéta publiska un privata sektora partneribas IstenoSana un kuras sniedz
pienacigas finanSu garantijas;

— [ personam, kuram ir uzticéts veikt TpaSas darbibas KADP saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibu V sadalu un kuras ir noteiktas attieciga pamatakta.

Piezimes

Attieciba uz izpildes mehanismiem instrumenti (galvenokart dotacijas) un parvaldibas
veidiem — tieSa parvaldiba un netieSa parvaldiba — tiks saglabata, jo programmas modus
operandi nav nepiecieSamas strukturalas izmainas.
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2. PARVALDIBAS PASAKUMI

2.1. Uzraudzibas un zino$anas noteikumi

Nakamas “Erasmus” uzraudziba un noverteésana tiks istenota, piemerojot pieeju, kas balstita
uz a) nepartrauktu uzraudzibu, lai noveértétu panakumus, kas giiti virziba uz iznakumu un
rezultatiem un  programmas mérku T1stenoSanu; un b) novértg§jumiem un
pétijumiem/apsekojumiem, lai noteiktu programmas ilgtermina ietekmi, ko méra tikai dazas
reizes planoSanas cikla (oficiala starpposma un ex post noveérté€Sana un specializ€ti neatkarigi
pétijumi un apsekojumi).

Merkis ir maksimali izmantot esoSo kartibu un vienkarSot, racionaliz€t un samazinat
administrativo slogu dalibniekiem (privatpersonam un organizacijam), vienlaikus nodroSinot,
ka ir pietickami daudz informacijas, lai novertétu programmas ietekmi un saglabatu
parskatatbildibu. Lidz ar to tiks sistematiski noteikti uzraudzibas un zinoSanas noteikumi,
nemot vera to efektivitati un rentabilitati, pamatojoties uz pieredzi, kas giita, istenojot
pasreizgjo programmu, neapdraudot datu vajadzibas izvertéSanas noluka.

Saskana ar starpposma novért€§juma konstat€§jumiem, nakamas programmas “Erasmus”
mérkis ir vienkarsot un uzlabot uzraudzibas sist€ému attieciba uz:

- iznakuma raditaju, ka ar1 datu kvalitates, skaidribu un atbilstibu;

- paSpazinoto rezultatu raditaju noturibu;

- proporcionalitati starp saistito slogu sanéméjiem (apsekojumu skaits un biezums,
respondentu atlases, savakto datu apjoms un sarezgitibu, utt.) un datu izmanto$anu
uzraudzibas, novertésanas un izplatiSanas mérkiem;

- lietotajdraudzigumu un tiessaistes riku ciesaku savstarp&ju savietojamibu.

2.2. Parvaldibas un kontroles sistéma

2.2.1. lerosinata(-o) parvaldibas veida(-u), finanséjuma apgiisanas —mehanisma,
maksasanas kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Ierosinata programmas parvaldibas metozu (tieSa un netieSa) nepartraukta kombinacija
pamatojas uz pozitivo pieredzi, kas gita, Istenojot pasreiz€jo programmu “Erasmus +”, kam
veikts starpposma noveértgjums, kura konstatets, ka metodes atbilst paredz&tajam merkim “ar
labu vispar€jo koordinaciju un bez biitiskam nepilnibam”. Ta pamata ir esosas struktiiras
atbilstosi subsidiaritates, proporcionalitates un efektivitates principiem.

Teorija un praksé parbauditas kartibas saglabasana laus koncentréties uz istenoSanu un
sniegumu, aizsargat pieraditos efektivitates ieguvumus, vienlaikus samazinot administrativo
slogu (pieméram, to, kads tika noveérots parejas laika no 2007.—2013. gada programmas
paaudzes uz 2014. — 2020. gada programmas paaudzi). Tiktu saglabats vispargjais princips:
ka likums, individualiem sanéméjiem netiks sniegts tieSs atbalsts; atbalsts ar turpmak tiks
virzits caur iesaistitajam organizacijam, kas to sadalis individualiem izglitojamajiem vai
praktikiem.

Kopé&jas parvaldibas izmaksas par Savienibas pasreiz€jo programmu “Erasmus +” ir
sapratigas (6 % no “Erasmus” administrativa un darbibas budieta)53. Jo 1pasi tas ir skaidrs
salidzinajuma ar mazakam valsts darbibam, kas Skiet dargakas (vid€ji 14 % no to
attiecigajiem budZetiem).

53 Tas ietver arT darbibas dotacijas valstu agentaram, ka arT tie$as parvaldibas administrativos izdevumus.
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2.2.2. Informdcija par apzindtajiem riskiem un risku mazinasanai izveidoto(-ajam) iekséjas
kontroles sistemu(-am)

Ar spéka esoSo programmu TstenoSanu saistitie riski galvenokart ietilpst sadas kategorijas:

- kludas, kas izriet no sanémeéju pieredzes trukuma darba ar noteikumiem. Sagaidams, ka tadu
darbibu gadijuma, uz kuram attiecas sarezgitaki finansu parvaldibas noteikumi, jo Tpasi tad, ja
dotaciju pamata ir realas izmaksas, klidu ipatsvars biis lielaks un bis javeic vairak finansu
korekciju. So risku var liela méra ierobeZot, izmantojot vienkarSotas izmaksas (vienreiz&jus
maksajumus, vienotas likmes un vienibas izmaksas), ka atlauts Finansu regula;

- kontroles k&des uzticamiba un revizijas izsekojamibas nodroSinasana: Programmu
“Erasmus” parvaldis daudzi starpnieki, valsts agentiiras ar uzraudzibas kontrolém, ko
nodroSina neatkariga revizijas struktiira, ka paredzets FinanSu regula, ka ar1 ar darbibas un
parvaldibas uzraudzibu, ko veic valsts iestades. Kontroles satvars, kas Sos riskus ierobezo,
tiek plasi izmantots;

- konkrétiem meérkdalibniekiem (pieméram, jaunieSiem vai pieaugusSajiem) var nebit
vajadzigas finansialas stabilitates vai sarezgitu parvaldibas struktiru un sp&ju parvaldit
Savienibas Iidzeklus, un uz tiem biitu jaattiecina papildu uzraudziba un parbaudes,
pamatojoties uz risku noverteéjumu.

Galvena vienkarSoSana risku ierobeZoSanai un tadu kliidu ipatsvara samazinaSanai, kas izriet
no finanSu noteikumu sarezgitibas, bus plasa dotaciju izmantoSana, ko pieskir ka vienreiz&jus
maksajumus, vienotas likmes un vienibas izmaksu standarta likmes, ka darbibu vienkarSotus
formatus, padarot noteikumus skaidrus, vienlaikus saglabajot parskatatbildibu.

Par primaro parbauzu limeni vienmér atbild visas pilnvarotas struktiiras, lai nodroSinatu
Savienibas finanSu intereSu aizsardzibu, savukart Komisija ir atbildiga par vispargja satvara
uzraudzibu. PaSlaik speka eso$a stabila kontroles sistéma tiks saglabata, lai kontrolétu
Savienibas lidzek]u izmantoSanu darbibas, ko parvalda valsts agentiiras saskana ar netieSu
parvaldibu, ka art saskana ar tieSo parvaldibu saskana ar Finansu regulu. Attieciba uz valstu
agentiram nodotajiem Programmas lidzekliem Komisija nodro§ina pienacigu tas Tstenotas
kontroles koordiné$anu ar valstu iestadém un valstu agentiiram, pamatojoties uz vienotas
revizijas principu un nemot véra risku analizi. Lai gan par primarajam finans€juma sanémeéju
parbaudém bus atbildigas valstu agentiiras, to iek$gjas kontroles un atbilstibas nodros§inasanas
sisttmu uzraudzis un parraudzis dalibvalstis/valsts iestades, un reviziju veiks neatkariga
revizijas iestade®. Lai nodroginatu kontrolu konsekvenci un ticamibu valsts limeni, Komisija
turpinas sniegt gada kontroles norades.

Kontroles sistéma tiks izveidota ta, lai nodroSinatu parbauzu efektivitati un rentabilitati.
Komisijas uzraudzibas un izpildes sistémas nodroSinas augsta limena parraudzibu un
atgriezenisko saiti, lai sniegtu informaciju, kas nepiecieSama politiskas pieejas izvélei.
“Erasmus” tiks ieklauta Komisijas uzraudzibas apmekl€jumu, finanSu reviziju un
parraudzibas un izpildes apmekl&jumu programma, ka arl iesaistita to informativos
pasakumos, pieméram, konferences, ievirzes sanaksmés, valstu agentiiru sanaksmes,
apmacibu kursos un timekla seminaros.

Neatkariga revizijas iestade sniegs revizijas atzinumu par ikgad€jo parvaldibas deklaraciju, kas minéta
Finansu regulas [60. panta 5. punkta]. Tas veido pamatu visparéjam ticamibas apliecindjumam saskana
ar jaunas Finansu regulas [123. pantu].
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2.2.3. Parbauzu izmaksas un to lietderibas pamatojums (attieciba “kontroles izmaksas +
attiecigo parvaldito fondu vertiba”), un gaidama kliudu riska limena novértejums
(maksajumu izdarisanas un programmas slegsanas bridi)

Attieciba uz izmaksu rentabilitati Komisija ir veikusi sakotn&jo aplési par parbauzu veikSanai
vajadzigo resursu un ieguldijumu izmaksam un tiktal, ciktal tas iesp&ams, apl€susi to
sniegtos ieguvumus saistiba ar So parbauzu palidzibu novérsto, atklato un korigéto
neatbilstibu skaitu, ka ar1 skaitlos neizsakamam klidam. Ar $adu pieeju tiek uzsvertas
kontroles k&des galvenas finansu un darbibas parbaudes.

Kontroles stratégijas pamata ir vienota integréta kontroles sistéma, lai visa projekta cikla
nodroSinatu pamatotu ticamibu. ParbauZzu rentabilitates novért€Sanai izmantotas pieejas
pamata ir ticamibas pamatelementi un vienota integréta kontroles sist€ma. Komisija pieméro
atSkiriga biezuma un intensitates parbaudes, nemot véra tas pasreiz&jo un turpmako darfjjumu
atSkirigos riska profilus, ka arT tas pasreizgjo un alternativo parbauzu rentabilitati, ka izklastits
valstu agentiram paredz&tajas noradés par programmas istenoSanu. Par primaro parbauzu
limeni vienm@r atbild izpildagentiiras un visas pilnvarotas struktiiras, lai nodroSinatu
Savienibas finanSu intereSu aizsardzibu, savukart Komisija ir atbildiga par uzraudzibas
parbaudém.

Saskana ar Komisijas aplési parvaldita budzeta kontroles visparjas izmaksas ir zemas,
neparsniedzot 1 %5 % diapazonu, atkariba no izmantotas darbibas (izslédzot izpildagentiras
budZetu). Izmaksas ir samérigas un rentablas, nemot véra iespgjamo klidu risku gadijuma, ja
Sadas parbaudes netiktu veiktas, ka ar1 prasibu nodrosinat, lai kliidu Ipatsvars neparsniegtu
2 %. Pamatojoties uz pieredzi, kas giita, Tstenojot pasreiz€jo programmu “Erasmus+” un tas
prieksgajejas programmas, kuru kliidas ipatsvars daudzgadu perspektiva bija aptuveni 1 %,
prognozgtais kliidu risks nesasniedz 2 %.

2.3. Krapsanas un parkapumu novérSanas pasakumi

Parbaudes, kuru mérkis ir noverst un atklat krapSanu, neatSkiras no parbaudém, kas ir
paredzétas darfjumu likumibas un pareizibas nodro§inasanai (netiSas kladas). Katru gadu
Komisija parskata visus valstu agentiiru zinojumus par iesp&amu krapSanu un neatbilstibam.
Sadi gadijumi galvenokart tick kontroléti valsts Iimeni, jo valstu agentiiram ir tieSa piekluve
tiesiskas aizsardzibas lidzekliem un iesp&jam nodot krapSanas lietas turpmakai izskatiSanai.

Komisijas dienesti sniedz ieguldijumu notiekosas Eiropas Biroja krapSanas apkaroSanai
(OLAF) izmeklésanas un organiz€ turpmakus pasakumus péc Eiropas Biroja krapsSanas
apkaroSanai izmekleSanu nosléguma. Finansials kaitéjums Savienibas budZetam, kas izriet no
krapSanas, ko saisttba ar programmam, kuram ir Iidzigas ieinteres€tas personas un
finans€juma noteikumi, Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai ir konstat€jis galigajos
zinojumos, ir neliels. Lietas tiek atbilstigi nodotas izskatiSanai Eiropas Birojam krapS$anas
apkarosanai un Izmekl€Sanas un disciplinarlietu birojam (IDOC), bet gada laika lielu skaitu
lietu parbauda valstu agentiiras un valsts iestades, kuram ir tieSa piekluve attiecigajam tiesu
un krapSanas apkaroSanas iestadém.

Komisijas dienesti, kas 1steno darbibu, kops 2014. gada ir izstradajusi un istenojosi savu
stratégiju krapsanas apkaroSanai (AFS), pamatojoties uz Eiropas Biroja krapSanas apkarosanai
nodro§inato metodiku. ST stratégija tiek regulari atjauninata (pédgjo reizi 2017.gadd) un
vajadzibas gadijuma papildinata ar zemaka Itmena procediiras dokumentiem, kas aptver to, ka
lietas tiek nodotas izskatiSanai un parbauditas.

Ka secinats starpposma noveértejuma, nemot véra, ka krapSanas apmeérs programma ir loti
mazs un tas liela mera attiecas tikai uz gadijumiem, kad iesniegti vairaki projekta pieteikumi
vai projektu vaditaji nepilda savus pienakumus, esoSie pasakumi tiek uzskatiti gan par
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atbilstigiem, gan proporcionaliem. Nemot véra krapsanas raditas ietekmes Itmeni, kas varétu
ietekmét ierosinato programmu, jo ipasSi Eiropas Biroja krapS$anas apkaro$anai registréto
finansialo kait§jumu, atlikusais krapSanas risks nesniedz pamatojumu papildu pasakumu
veikSanai. Komisijas dienesti cieSi sadarbojas ar Eiropas Biroju krapSanas apkaroSanai un
rupigi seko notiekosajam izmeklgSanam. Tapéc saistiba ar krapsanas risku iesp&jams izdarit
pozitivu secindjumu.
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3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME
3.1. Daudzgadu finan$u shémas izdevumu kategorija un jauna(-s) ierosinata(-s) budZeta izdevumu pozicija(-s)
Budzeta pozicija Izdevumuveids lemaksas
Daudzgadu
finan$u shémas ) B
izdevumu 2. izdevumu kategorija ,,Koh&zija un vértibas” Finansu regulas
kategorija « - o i o . . no EBTA no no tre$am [21. panta 2. punkta
07. sadala “Ieguldijums cilvékos, socialaja koh&zija un vértibas Dif./nedif. valsfim Kkandidatvalstim valstim b) apakspunkta]
03. nodala “Erasmus+” nozimeé
2 07 01 02 — Administrativais atbalsts programmai Nedif. JA JA JA/NE NE
2 Q7 03 VOl - V'eic'izlét personvu macibu rpobil_ite}ti, ka arT’sa}dg.rbTbu, Dif. JA JA JA/NE NE
ieklausanu, izcilibu, radoSumu un inovaciju organizaciju un
politikas liment izglitibas un apmacibas joma;
07 03 02 - Veicinat neformalo macibu mobilitati un aktivu _ ~ ~ o _
2 lidzdalibu jaunieu vidd, ka ari sadarbibu, ieklausanu, radosumu Dif. JA JA JA/NE NE
un inovaciju organizaciju un politikas IimenT jaunatnes joma;
07 03 03 - Veicinat sporta treneru un personala macibu mobilitati, _ _ _ o _
2 ki arl sadarbibu, ieklauS$anu, radoSumu un inovaciju sporta Dif. JA JA JA/NE NE
organizaciju un sporta politikas limen.
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem
3.2.1.

Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem

EUR miljonos (trTs zimes aiz komata)

jadu finansu shémas izdevumu kategorija 2

Kohg&zija un vertibas

2021. | 2022. | 2023. | 2024. | 2025. | 202. 2027, pec KOPA
2027. gada

Darbibas apropriacijas

Saistibas 1) 2,554.979 2,713.730 | 2,970.543 | 3,351.156 | 3,896.218 4,668.546 5,744.828 25,900.000
07 03 01 Veicinat personu macibu mobilitati, ka art
sadarbibu, ieklausanu, izcilibu, radoSumu un inovaciju
organizaciju un politikas limeni izglitibas un apmacibas
joma;

miaksaw @ | 2065608 | 2487.261 | 2,817.465 | 3,197.250 | 3,706.250 | 4,413.914 5,401.834 1810.418 25,900.000
07 03 02 Veicinat neformalo macibu mobilitati un | Saistibas | (@) | 305.808 | 324.809 | 355548 | 401.104 | 466.343 | 558.783 687.605 3,100.000
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aktivu Iidzdalibu jaunieSu vidi, ka ari sadarbibu,
ieklauSanu, radoSumu un inovaciju organizaciju un

politikas ITmeni jaunatnes joma; miaksg‘j“ (@ | 247.235 | 297.703 | 337.226 | 382.682 | 443.605 | 528.306 646.552 216.691 3,100.000
Saistibas | (1) | 54.256 57.627 | 63.081 | 71.164 | 82.738 99.139 121.994 550.000

07 03 03 Veicinat sporta treneru un personala macibu
mobilitati, ka arT sadarbibu, ieklauSanu, radoSumu un

inovaciju sporta organizaciju un sporta politikas Iiment. %aksaju @ | 43864 | 52818 | 59830 | 67.895 | 78.704 | 93.732 114.711 38.445 550.000

Administrativas apropriacijas, ko finansé no programmas pieskiruma

.. . . Saistibas
070102 Administrafivais athalsts programmai =maksaj | @) | 44392 47150 | 51612 | 58225 | 67.695 81.114 99.814 450.000
Erasmus i

umi

Saistibas | =1+3 | 2,959.435 | 3,143.317 | 3,440.783 | 3,881.648 | 4,512.994 | 5,407.582 6,654.241 30,000.000
KOPA apropriacijas — programmas pieSkirums

fn/liaksaJ“ =2+43 | 2,401.103 | 2,884.931 | 3,266.128 | 3,706.051 | 4,296.254 | 5,117.067 6,262.907 2,065.558 30,000.000

Daudzgadu finan$u shémas izdevumu kategorija 7. | “Administrativie izdevumi”

EUR miljonos (trTs zimes aiz komata)
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Pec
2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. 2027.9 KOPA

ada
Cilvekresursi® 35007 | 40.366 | 45725 | 45725 | 45725 | 45725 | 45.725 303.876
Citi administrativie izdevumi 1.059 1.059 1.059 1.059 1.059 1.059 1.059 7.410
KOPA daudzgadu finan$u shémas 7. T —

aistiou =

IZDE\{UMU KATEGORIJAS maksajumu summa) 36.066 | 41.425 | 46.784 | 46.784 | 46.784 | 46.784 46.784 311.286
apropriacijas

EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)

Pec
2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. | 2027.9a KOPA
da
_ v Saistibas 2,995,501 | 3,184.742 | 3,487.567 | 3,928.432 | 4,559.778 | 5,454.366 | 6,701.025 30,311.286
KOPA apropriacijas daudzgadu finansu
shémas IZDEVUMU KATEGORIJAS o
Maksajumi 2,437.169 | 2,926.356 | 3,312.912 | 3,752.835 | 4,343.038 | 5,163.851 | 6,309.691 | 2,065.558 30,311.286
% Paredzamais personala skaits balstits uz Komisijas personala Iimeni 2018. gada (izpemot Izglitibas, audiovizualas jomas un kultiiras izpildagentiiras personalu) ar

pakapenisku ievadu. Taja nav ieklauts paredzamais personals, kas biis nepiecieSams decentraliz&tajam struktiram, ne arT papildu personals, kuram maksa no to treso valstu
ieguldijumiem, kuras tiks asoci€tas programmai.
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3.2.2.  Paredzama ietekme uz administrativajam apropriacijam

— O Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot administrativas apropriacijas

— O Priekslikums/iniciativa paredz izmantot administrativas apropriacijas $ada
veida:

EUR miljonos (tiTs zimes aiz komata)

Gads

2021.

2022.

2023.

2024.

2025.

2026.

2027.

KOPA

Daudzgadu

finanSu shémas 7.

IZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi

35.007

40.366

45.725

45.725

45.725

45.725

45.725

303.876

Citi administrativie
izdevumi

Starpsumma —
daudzgadu
finanSu shémas
7 .1ZDEVUMU
KATEGORIJA

1.059

1.059

1.059

1.059

1.059

1.059

1.059

7.410

36.066

41.425

46.784

46.784

46.784

46.784

46.784

311.286

Arpus
daudzgadu
finanSu shemas
7 .1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

Cilvekresursi

Pﬁl‘éj 1€administrativie
izdevumi

44.392

47.150

51.612

58.225

67.695

81.114

99.814

450.000

Starpsumma —

arpus daudzgadu

finanSu shémas
7.1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

44.392

47.150

51.612

58.225

67.695

81.114

99.814

450.000

KOPA

80.458

88.575

98.396

105.009

114.479

127.898

146.598

761.286
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3.2.2.1. Paredzamas vajadzibas péc cilvekresursiem>®
— O Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantoSanu.

- Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantosanu $ada veida:

Gads 2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027.

« Statu saraksta ietvertis amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

Galvena mitne un Komisijas

parstavniecibas 225 261 296 296 296 296 296

Delegacijas

Pé&tnieciba

Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu — FTE) — AC, AL, END, INT un JED
7. kategorija

Finansats no — galvenaja 37 4 44 44 44 44 44
mitné

daudzgadu

finanSu shémas

7. 1ZDEVUMU L

KATEGORIJAS — delegacijas

. — galvenaja

Finansé&ts no mitné

programmas

pieskiruma
— delegacijas

Pétnieciba

Cits (konkretiz&t)

KOPA 262 302 340 340 340 340 340

Ierédni un pagaidu darbinieki

Arstata darbinieki

Veicamo uzdevumu apraksts

% Paredzamas vajadzibas péc cilvékresursiem ir balstitas tikai uz pasreizgjo situaciju (kada ta ir), un tas

var papildus parbaudit. Més pielaujam indikativu 25 % palielinajumu laikposma no 2021. lidz 2027.
gadam.
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3.2.3. TreSo personu iemaksas

Priek$likums/iniciativa:

— [Oneparedz treso personu lidzfinansgjumu

— Oparedz treso personu sniegtu lidzfinansgjumu:

Apropriacijas EUR miljonos (tris zimes aiz komata)

Gads 2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. KOPA
Noradit  lidzfinansétaju
strukttiru
KOPA lidzfinansétas
apropriacijas
3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem

— [Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus.

— [OPriekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:

- O pasu resursus
- O citus ienémumus
Noradiet, ja iep€mumi ir pieskirti izdevumu pozicijam [
EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)
Priekslikuma/iniciativas ietekme
Budzeta iendmumu pozicija:
2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027.

... pants

Citas piezimes (piem., metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz iepémumiem, vai
jebkura cita informacija).

[...]
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